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orba Trsta za obstanek 
SploSna stavka proti zapretiu ladjedelnic 

Zmaga pravttvte stvari 

Posamezna Številka 20 stftttnk l e t n i k I T L U l 

Posamezne Številke v Trstu In okolici po 30 stoti ak. — Oglasi se ratara}* » 
Sirokosti ene kolone (72 inm). — Oblast trj®v=ev in obrtnikov mm po 40 o t 
osmrtnice, zahvale, poslanice in v*Mta po L t.—, ojUsi dena/ata stva*)' 
mm po L 2. — Mali oglasi po 2) stat basala, naj nanj pa L 2. — O îatt 
naroSniKa In reklamacije se ooSlHaio izkliu&io uaravi EliaMfcL v Trstu, ulica sv, 
FrančiSks AsiSkega 5tev. 20,1. aaastropje. — Teteio.i areialsiva in uprave 11-V7. 
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Včeraj v sredo 5. oktobra, se je kon* 
čala splošna stavka, ki je nenadoma iz* 
bruhnila v četrtek dne 29. septembra 
zvečer ob 9. uri. Stavka se je raztegnila 
na vse kategorije organiziranih delavcev 
Julijske Benečije. Vsled tega se je delo 
ustavilo tudi po tiskarnah in drugi dan, 
t. j. v petek 30. septembra, tržaški listi 
niso mogli več iziti. Zato smo prisiljeni 
o zadnjih pomembnih dogodkih nafcna* 
dno poročati. 

Vzroki splosne stavke 
Vzroki ravnokar končane splošne 

stavke tičijo v krizi, ki jo preživlja že 
dve leti tržaška in sploh primorska la* 
djedelska obrt. O tej krizi smo v našem 
listu ponovno poročali našim čitateljem. 
Kriza kot takšna ni torej nič novega in 
nič nepričakovanega. Vendar pa se ni 
pričakovalo, da bo ta kriza dosegla) svoj 
vrhunec tako iznenada, kakor se je to 
zgodilo s tem, da so lastnikri tržašldh 
ladjedelnic meni nič tebi nič zaprli de-
lavnice in vrgli delavce na cesto. 

Dne 28. septembra sta objavila 'Tržaš-
Li tehnični zavod (Stabilimento Tecnfcc 
Tricstino) in ladjedelnica pri Sv. Roku 
na naslov svojih uradnikov m delavcev 
sledeči oglas: »Paroplovna družba »Li* 
bera Triestina«, H kakor znano, samr. 
vzdržuje delo v Tržaškem tehničnem za; 
vodu in v ladjedelnici pri Sv. Roku, je 
danes končnovel javno izjavila, da je iz* 
libog prisiljena ustaviti od jutri napre' 
vsako nadaljno delo pri svojih gradnjah, 
ker dosedaj še ni prišlo do nobenega za^ 
ključka v njenih pogajanjih z vlado rad; 
izvršitve pogodbe, ki je bila sklenjen-
lansko leto glede izpolnitve njenega na-
črta za gradnjo ladij. Podpisard podjetr. 
sta spričo sklepa družbe »Libera Trie-
stina«:, da ustavi plačevanje svojih ob; 
vez, prisiljeni ustaviti vsako delo. Vsle 
tega morati podjetji proti svoji volj* in z 
bolnim srcem naznaniti svojemu delav-
stvu, da bodo ladjedelnice in delavnico 

je družba naročila v tržaških ladjedek 
nicali. Vlada bo te ladje sprejela za svo* 
je potrebe in jih bo plačala po 1680 lu-
ža tono, kar bi pomenilo, da bi družba 
prejela od Vlade okoli 300 miijonov lir 
za ladje, ki so bilo deloma že v delu, de* 
kwna v načrtu. , * 

Družba »Libera Triestina« je obvestila 
takoj ministra, da sprejema vladin pred* 
log, in delo v tržaških ladjedelnicah je 
šlo z vso paro naprej. Minister Alessio 
pa je kmalu odstopil in sledi! mu je g. 
Bellotti. Ta je takoj po svojem nastopu 
obvestil tržaško družbo, da se dotično 
pismo ministra Alessia ne more smatra* 
ti za pravoveljavno pogodbo med »Libe* 
ra Triestina« m vlado. Pismo veže le mi* 
nistra in nikakor pa ni obvezno za vla* 
do in državno blagajno. Tej spremeni* 
bi je takoj sledila kriza v tržaških la* 
Jjedelnicah, o kateri smo čitatelje svo* 
ječasno pdrobno obveščali. Med vla* 
do in družbo pa so se začela pogajanja, 
ki so se vlekla zelo na doJgo in bila na* 
zadnje približno en teden pred izbruhom 
stavke popolnoma pretrgana. Sledili so 
dogodki, kakor so opisani v gori nave* 
denem oglasu ravnateljstev tržaških la* 
Ijedelnic zaprtje delavnic in splošna 
stavka. _ . 

Nastop delavstva 
Delavstvo je uvidelo takoj, da so in. 

dustriaki zaprli delavnice zato, da. bi 
izzvalo stavko in izvabilo na ta način pri-
tisk na vlado, da bi jftm dala čim več mi -
'jonov. Toda stavka je postala neizogi* 
>na brez ozira na te načrte. Delavstvo 
*e moralo nastopiti z vsemi sredstvi, ki 
šo mu na razpolago, da doseže dva cilja: 
1. aa ohrani vsakdanji zaslužek 10.00C 
deiavcem m njihovim družinam, 2. da 
*;reorecL da bi indutrialci zvalili na de* 
!avca vso pezo sedanje krize v industriji 

bor je obenem izTecno naglasi! zahtevo 
stavkajočih* da mora ladjedelnica v Tr* 
žiču preklicati svojo odredbo glede zni* 
žanjla plač in prepustiti ureditev t^ga 
vprašanja vzajemnim pogajanjem med 
podjetjem in delavci. Isti dan pa je dala 
fašastovska zveza pribiti po mestu kra* 
tek oglas, v katerem naznanja občin* 
stvu, da so fašisti prisiHi industrialce, 
da bodo v sredo 5. t. m. zopet odprli la* 
djedelnice. Vsak vzrok naidaljhega stav* 
kanja da je prenehat trgovci naj odpre* 
jo prodaj alnice, delavci naj se povrnejo 
zopet na delo. Drugi dan t j. v ponede* 
ljek pa so fašisti izdali tiskane oglase, v 
katerih pravijo, da bodo začeli svojo 
ofenzivo proti tistim, ki hočejo nadalje* 
vati stavko in s tem udariti domovi* 
no v bok. 

Demonstracije fašistov so začele že v 
ponedeljek popoldne. Napetost med 
njimi in ostalim delavstvom je rastla in 
bati se je bilo spopadov. Do spopadov 
je res prišlo v torek popoldne in sicer 
v>o krivdi fašistov, ki so dvakrat na* 
nadli sedež tukajšnjih republikancev. 
Pri drugem spopadu se je ljudstvo po* 
stavilo odločno proti fašistom in jih za* 
čelo obdelovati s kamenjem. Posredo* 
vala je konjica, ki je razpršila ene in 
iruge. En fašist je bil ubit, dva sta bila 
ranjena. Ranjena sta bila tudi dva kr. 
stražnika. 

Poravnava m konec stavke 
Isti dan, t. j. v torek popoldne je bil 

odbor stavkajočih »klical, JL'akor fvsak 
lan, navadni shod. Oblastvo pa jo ta 

shod prepovedalo in policija je zasedla 
prostore Delavske zbornice ter odstrani* 
la občinstvo. Po mestu so krožili močni 
oddelki kr. straž in vojaštva z oklopni* 
mi avtomobili vred. Kljjub temu se po* 
gajanja med odborom in industrialci ni 

na shodu nastopilo nekaj komunisti* 
čnih govornikov, od katerih je eden de* 
jal na koncu svojega govora: »Pojdite na 
ulico, tam so druga sredstva!« N e trdi* 
mo »cer, da je edini ta govornik spra* 
vil množico v razpoloženje, da se je 
usula na ulico. »Sredstev« je pa našla na 
cesti res v izobilict. Na tistem mestu po* 
pravljajo namreč tlak ter ležijo vsled te* 
ga kar zaporedoma celi kupi trdega 
sklesanega kamenja. Kakih osem tam 
službujočih orožnikov je smatralo^ za 
umestno, da se umaknejo ter pokličejo 

Eojačenja. Tedaj je začelo frčati težko 
a men je, rn sicer najprej in predvsem v 

okna Ljubljanske kreditne banke, ki 
ima svoje prostore v pritličju Trgovske* 
ga doma. Iz množice so se slišali klici: 
abbasso i sciavi! Dasi je bilo med de* 
lavci brez dvoma veliko Slovencev/ se 
vendar ni med njimi našel nihče, ki bi 
bil svoje »sodruge« primerno poučil v 
»mednarodnosti«. Raizen kreditne banke 
je množica bombardirala še neko trg o* 
vinico. Druge večje italijanske trgovine 
v bližini so se tik pred incidentom za* 
prle. Govori se, da so bilr laški trgovci 
pravočasno opozorjeni. Čez kakih 10 mi* 
nut je pridrvel na mesto večji oddelek 

š tem, da bi mu samovoljno in brez vsa* temveč so se nadaljevala 
kega sporazuma mrcvarili dosedanje, d ^ ja^itel jstvom občinskega pod* 
->Iaiae. ~ " platoe. komisarja Vffla* Santa. Na tem se* 

Iz teh v^okov je bd nastop vsega de- , . d a a ea e\ sledeči sporazum 

ureditvi zopet omogočeno, da se povv; gia^tvi stavke se je mesto pogreznilo v 
ne jo k svojemu plodon osnemu delu.« ^osto temo kakor ob času vojne Drugi] 

T o je bistveni del oglasa tržaških la; dan po prvi moči stavke so bile vse tr 
djarskih industrialcev, ki so z eno po^ t-ovine zaprte, ulice brez prometa, zate 
ter o svojega peresa v dokaj nedolžnih in ~>a polne sprehaja jočih se delavcev ir 
ijubkih besedah vrgli na cesto okoH drugega občinstva. Tu pa tam je brh: 
10 000 tržaških delavcev in mnoge tisoč odprta še kaka pekarnica, kjer si vide. 
družinam vzeli vsakdanji kruh. Istočas* dolge vrste gospodi , ki so se hotele 
no pa so lastniki »Tržaške ladjedelnice nrevideti s kruhom, dokler jie šebflo čar. 
v Tržiču« napravila proti svojemu delav* Ravno tako je bik) prvi dan odprtih tu* 
Stvu podobno, dasi ne tako korenito p o d? par drugih trgovin. Proti njim so na* 
tezo Ravnateljstvo omenjene tedjedel* stopali starajoči s posebnimi oddelin 
niče je poklicalo k sebi zastopnike de* ki so hodili po mestu in silili trgovce, da 
lavstva ter jim je naznanilo v glavnem morajo zapreti?. 
sledeče: Mesto 4 dni na teden, kakor S Prvi trije dneva stavke so potekli po^ 
do sedaj, bodo delavci v bodoče delali , čolnoma mirno, ako odštejemo nekolike 
6 dni na teden, toda- plače se jhn bodo 'incidentov, ki so jih zagrešili omenjen" 
znižale za približno eno petino doseda* istavkarski oddelki s tem, da so udrli v 
njih prejemkov. Na ta način bi se plače nekatere lokale, ki niso hoteli zapreti, m 
delavcev primorskih ladjedelnic po be* [tam napravili veič ab manj sode. Bol; 
sedah gospodarjev izenačile s plačajmi, i odločno so nastop aH ti oddelki proti, pro* 
ki jih imajo delavci iste vrste v kralje* '»dajalkam po trgih, katerim so parkrat 
stvu. Delavci, ki bi ne hoteli sprejeti teh 'razmetali robo po tleh in jih tako pri* 

silili, da so se morale tudi one pridružit, 
stavki. Posledice te prisilne stavke so ob* 
čutile predvsem družine in njihove go* 

- * - ' ' « niso mogle več nabav* 
Tudi drugod so se začele 

novih pogojev, bi se smatrali, da so pro* 
6'ovoljno odpovedali službo in bodo 
odpuščeni. , ^ . . 

Delavstvo je bilo postavljeno hkratu spodinje, katere niso mogle več nabav* 
pred dve strašni gotovi dejstvi: na tiso* /ljati X I — r n " y J t : 

i i T« .* , . MilJnU » a . če delavcev je bilo v Trstu in Miljah na> 
na g loma vrženih na cesto, dočim so se 
drugim tisočem potom ukaza industrij-
alcev in brez predhodnega sporazuma 
znižale plače za celo petino dosedanjih 
prejemkov. Delavstvo pa je ta združeni 
nastop industrialcev pravilno raztolma* 
čilo ter je sklenilo nastopiti s svoje stra* 
ni z združenimi močmi-^Sroti namenom 
industrialcev. Proglasilo je splošno stav* 
ko v vsej pokrajini. 

»Libera Triestina« in vlada 
Iz oglasa tržaških ladjedelnic, ki je 

dal neposredni povod za splošno stavko, 
je razvidno, da zvračajo ladjedelnice 
odgovornost na paroplovno društvo 
»Libera Tiiestina«, a ta družba jo za* 
vrača zopet na vlado, ki. da ni držala 
svoje besede. Kakšna je ta zadeva med 
omenjenim društvom in vlado? Vsled 
vojne so prišle vse paroplovne družbe 
v precejšnjo stisko. Nfč bolje se ni go* 
dilo tudi tržaški družbi »Libera Triesti* 
na«, temveč je postal njen položaj vsled 
političnih sprememb še hujši kot polo* 
žaj drugih družb italijanskega kraljestva. 
Vlada je prišla tem družbam na pomoč z 
znanim odlokom De Nava od 30. marca 
1919, ki je predvideval znatne podpore 
za italijansko trgovsko mornarico. Ta 
odlok pa v samem začetku ni veljal za 
Julijsko Benečijo, temveč se je njegova 
veljavnost raztegnila na naše pokrajine 
pozneje s pismom, ki ga je minister za 
industrijo Alessio poslal 5. oktobra 1920. 
družbi »Libera Triestina*. V tem pismu 
pravi, minister Alessio, da bo veljal od* 
lok De Nava za vse paraike (24), ki jih 

ziveza. 
čutiti neprijetne posledice stavke. Naj 
omenimo le, da so se vsa javna strani* 
šca napolnila in razKla daleč naokrog po 
milici, vsled česar se je širil po ulicah ne* 
vzdržljiv smrad. Ker se smeti po hišah 
ivso več pobirale, so jih morali prebi* 
valci metati na ulico. Na ta na£fcn se je 
nabralo po ulicah polno vsakovrstne 
nesnage, ponekod je je bik) na koše. 
Voda je tudi zmanjkala skoraj povsod. 

Nastop fašistdv 
Kakor smo rekli, se je stavka vršila 

prve dni popolnoma mirno. Gibanju so 
se pridružili tudi fašisti s svojo delav* 
sko zbornico. Izdali so proglas, ki je bil 
sicer precej dvoumen, ki pa je vendar 
naglašal zahtevo, da se morajo ladje« 
delnice zopet odpreti. Že v nedeljo 2. t. 
m. pa je nastopila v zadržanju fašistov 
korenita sprememba. V soboto zvečer so 
imeH zastopniki fašistov posvetovanje z 
glavnimi zastopniki tržaške industrije. 
Po tem posvetovanju je izdala Trgovska 
in obrtniška zbornica oglas, v katerem 
je naznanjala, da so izjavili najpoglavit* 
nejši zastopniki lastništva ladjedelnic 
sledeče: Ladjedelnice bodo dali odpreti 
v sredo 5. oktobra na lastno odgovor* 
nost, ne da bi čakali izida pogajanj med 
»Libera Triestina« in vlado, ki so se na« 
dalj evala ves čas stavke. Industrialci u* 
pajo na podporo vsega meščanstva pri 
svojem prizadevanju, da doseže za la* 
djedelnice naknadno pomoč. 

Odbor stavkajočih je odgovoril na ta 
oglas industrialcev v nedeljo zjutraj s 
svojim poročilom, v katerem je bilo re* 
čeno, da se bo stavka nadaljevala. Od« 

ladjedelnice zopet _ _ 
tlede plač se bodo začela 6. oktobra in 
ta zadeva bo morala biti rešena do 15. 
oktobra. 2. Plače, ki se določijo potom 
'eh pogajanj, bodo veljale od 12. ckto* 
Sra. 3. Ako delavske zveze do 15. okto* 
•>ra ne pridejo do nobenega tozadevne* 
la sklepa, bo ladjedelnica v Tržiču izva* 
^ala določbe, ki j&i vsebuje njen oglas 
-yd 28. septembra 1921. ( V tem slučaju 
bo delavcem prosto, da sprejmejo ome* 
njene določbe ali ne.) — 4. Delo se bo 
zopet začelo v sredo 5. oktobra. 

Vsled tega sporazuma je odbor stav* 
kajoč:<h včeraj zjutraj ob 6. uri proglasil 
konec stavke za vso Julijska BeneCijto. 

daj so se razgrajači razšli na vso strani. 
V tem so počili tudi streli v bližini ulice 
Morellk Od demonstrantov so biK trije 
ranjeni, hujših nesreč pa ni bilo. Vsled 
tega tumuka je mesto mahoma spre* 
menilo lice. Trgovci so zaporedoma za* 
prli svoje trgovine. Tudi krčme in ka* 
varne so bile videti — seveda saono od 
zunaj, — kakor da so zanrte. V resnici so 
bile izredno natlačene. Vsepovsod, zla* 
sti na križiščih ulic so bili postavljeni 
orožniki in vojaki, ki so preiskovali njim 
sumljive pasante po orožju. Ves dan so 
krožili po mestu kamioni z varnostne 
stražo ter valili neznosen prah. Večer in 
noč stat potekla povsem mirno. Nekaj 
kategorij delavcev je povzelo delo že 
danes, v sredo, druge se povrnejo na 
delo jutri. 

Iz Pule nam poročajo: Pri nas je po* 
tekla stavka precej mirno. Prišlo je sicer 
v Vodnjanu do praske med gručo ko* 
munlstov in gručo fašistov, ki pa ni ime* 
la- hudih posledic. Pač pase jo danes po 
stavki zgodil oster spGpad med fašiti in 
njihovimi! nasprotniki. Bil je ubit en ko* 
munist in trije so bih težko ranjeni. Ži-
vljenje v mestu je skoraj docela v nor-
malnem tiru. 

9 * * 
S tem je delavstvo izvojevalo sijajno 

zmago ne samo zase, temveč tudi za ves 
Tust in vso našo pokrajino, kateri je 
grozila strašna brezposelnost in najhuj* 
ša beda. Nekateri italijanski testi iz no* 
tranjosti so očitali te dni delavstvu, da 
se je zvezalo z industrialci za skupen na* 
stop proti državi. To očitanje se nam 
zdi pretirano, da ne reičemo kaj več. Da 
so industrialci znali spretno izrabiti raz* 
položen je mas v svojo korist, je res. To* 
da na drugi strani se že davno govori, 
da imajo industrialci gotov načrt za 
preselitev vseh važnejših industrijskih 
in paroplovnih podjetij iz Trsta v Bari. 
Nastop tržaškega in primorskega delav* 
stva pa je imel ravno nasprotni namen: 
doseči, da se Trstu ohranita njegov in* 
dustrijski in trgovski pomen ter njegova 
važnost velikega pristanišča, Vsled te* 
ga se lahko reče, da je tržaški proleta* 
riat zastopal v zadnji splošni borbi ne 
samo svoje lastne koristi, temveč tudi 
koristi vseh dragih slojev tržaškega in 
primorskega prebivalstva. Trst ne mara 
umreti, temveč hoče živeti tudi v novih 
mejah. Kdor drugače misli, je sovraž-
nik Trsta in cele naše dežele. 

Vsled tega je včerajšnja zmaga delav* 
stva tudi zmaga Trste. Zalibog, da je ta 
zmaga' le začasna, kajti gospodarska kri* 
za Trsta je kljub vsemu samo potisnjena 
v ozadje, morda za eno leto aH dve, do* 
čim bo po tej nedoločeni dobi morala zo* 
pet izbruhniti v še večji meri, akose raiz* 
mere korenito ne izpremeniio.. 

Stavka po ostali pokrajini 
Iz poročil, ki smo jih prejeli, posne* 

mamo, da se stavka po pokrajini ni taVp 
občutno razodevala kakor v Trstu. Iz 
Gorice poročajo: Vtis o stavki jc dobil 
človek v Gorici šele v torek, 4. t m. oko* 
li 11 ure predpoldne. Prejšnje dneve je 
imelo mesto običajno lice. Trgovine in 
vsi javni lokali so biU odprti. Počivala 
so samo dela vzpostavitve Dam za dnem 

A l i s m o d r ž a v l j a n i d r u g © v r s t e 1 
Italijanski listi prinašajo vest, da jelnejše pravice, da se zopet odprejo vsaj 

ministrski svet odobril dekret, ki določa, tiste šole, ki sto že davno ustanovljene, 
kako nad Italijani naših pokrajin zado* ki jih je obiskovalo na stotine nasiH 
ščajo šolski obveznosti. Ta dekret se je otrok! ^ 
izdal zato, ker so v odrešenem ozemlju | Al i je gospodom v Rimu, ki aajajo 
kraji, kjer imajo družine domalčih in; šolo že 15 italijanskim otrokom, znano, 
priseljenih Italijanov za svoje otroke le da imamo v puljskem političnem okra. 
slovanske ali nemške šole na izbiro. ju, kjJer živi 27.000 istrskih Hrvatov ~ 

Nastalo je vprašanje, ali izpolnijo i* kateremu številu odgovarja nad 400<j 
talijanski stariši, ki pošiljajo svoje otro* j učencev in učenk — samo 4 hrvatske 
ke v slovensko ali nemško šolo, s tem | razrede in niii ne ene ciste hrva.s** 
obveznost ljuask©šolskega pouka, kakor j šole! 1! 
ga zahteva zakon. Dekret odgovarja na Na eni strani torej šola za 15 crtrok. 

se je vršil shod stavkujočah v poslopju 
nekdanje realke. Po shodu so se delavci 

otroke v italijanske 
žava ustanoviti itaHjanske ljudske šole 
povsod, kjer je najmanj 15 italijanskih 
otrok. Italijanski stariši pa so dolžni po* 
šil jati svoje otroke v te šole. S tem se 
hoče preprečiti, da bi se italijanski otro* 
ci raznairodovali in ta naredba služi po* 
temtakem v obiambo ogroženega itali« 
janskega jezika! 

Ta korak ministrskega sveta nas je 
kar osupnil. Ne mislite, da zato, ker za* 
hteva, da naj obiskuje italijanski otrok 
italijansko šolo in naj bo zavarovan 
pred raznarodovanjem. Ne! Pred naše 
OČL nam stopa le žalostna zgodovina na? 
šega slovenskega in hnvatskega šolstva 
pod italijansko upravo. 

Avstrijski šolski zakon, kž je še v ve* 
I javi, določa, da je za ustanovitev ljkid* 
ske šole potrebnih vsaj 40 otrok, prebi* 
vajočih v okrožju 4 kilometrov. Rimski 
dekret izpreminja to t določbo v hvale* 
vrednem liberalnem smislu. Število o* 
trok, potrebnih za ustanovitev nove 
šole, zmanjšuje na 15. Kar nam žene kri 
v glavo, je pa sledeče. Dekret misli le na 
italijanske otroke in je poln skrbi le za 
obrambo italijanskega življa pred razna* 
rodovanjem! N aj prvotne j ša pravičnost 
pa bi zahtevala, da bi določbe dekreta ve* 
ljaie tu dir* za nas! Saj mi niti toliko ne 
zahtevamo! Veljal naj bi vsaj zakon, ki 
je še v veljavi in ki nam daja pravico 
do šole za 40 otrok! Žalostna izkustva 
nam skoro zaibnmjujejo, da bi zahtevali 
nove šole na podlagi tega zakona. Pac 
pa smemo zahtevati v imenu najenostav* 

izgovarja 
pravi k temu, da je pazinska občina iz* 
dala' te dni sledeči oglas: 

»Ker se v tem letu mešana elementarna 
šola s hrvatskim uča'm jezikom ne 
odpre v tem mestu, vabimo stariše in 
zakonite zastopnike, naj svoje otroke in 
varvance vpišejo v šole mesta, ali pred? 
mestja.« ( To je: v italijanske šole!) 

In vendar ne manjka tu ne naših uč;* 
teljev, ne otrok. V minulem letu je bila 
šola odprta, jc redno poslovala' in jto je 
obiskovalo 2 « ) hrvatskih otrok, bivajo* 
čih v mestu Pazinu, kar je menda nekaj 
več, nego 15!! 

Če bi hoteli nadaljevati s takimi zgle? 
di, bi bila- vrsta predolga za predale na* 
vadnega dnevnika. Al i pa vsaj odkrito* 
srčni naj bodo in naj nam povedo od* 
krito, da hočejo v teh pokrajinah uve* 
ljavljati dvojno mero — eno za Ita-Hja^ 
ne, drugo za Slovane — in da. nas sma* 
trajo za državljane druge ali tretje 
vrste!! 

Čuli smo sicer že mogo zlatih obljub 
Čakamo le še začetka šolskega leta, da 
bomo videli, ali se te obljube vendar že 
enkrat uresničijo. Drugače bomo p rimo 
rani, predložiti svetu v debeli knjigi vso 
to našo šolsko mizerijo — ta kulturni 
škandal! Tudi mi se hočemo zakonito 
braniti pred raznarodovanjem! Titda za 
nas veljajo razlogi onega rimskega de* 
kreta. Z zobmi in nohti se hočemo bra* 
niti pred pniževalnim položajem držav* 
Ijanov druge ali tretje vrste. 

J u g o s l a v i j a 
Glavni odbor demokratske stranke 
BEL GRAD, 3. Glavni odbor demo* 

kratske stranke je imel plenarno sejo, 
na kateii so se reševalat važita gospodar* 
ska vprašanja. Ministra g. Pribičevic m 
dr. Kumanudi sta podek odboru poj as* 
nila in poročila o ponudbi francoske ka* 
pitalistične družbe pod imenom »Omni* 
um Serbe« za zgraditev municijske to* 
varale v jjugoslovenskl državi. Glede te 
družbe vjadatja med demokrati m ra* 
dikalci znatne diference. Radikalci imajo 
v tem vprašanju vezane roke. Oba mi* 

nistra sta pojasnila, kakšno razpolože* 
nje vlada v vladnih krogih proti družbi. 
Na seji se je posebno povdarjala okol* 
nost, da država nknSai municijske tovar* 
ne in da jie to nujna potreba, da se ohra* 
ni vojska v vsakem oziru za vsako even* 
tualnost pripravljeni V debato so pose* 
tiH mnogi govorniki, med njmu pred* 
sednik g. Ljuba Davidovič in poslanec 
Vulovič. Vsi so naglašali, da je mumcij* 
ska tovarna v interesu države nujno po* 
trebna, da je oboroževanje vojske po* 
trebno* a da se mora to zgoditi v naj* 
krajšem času, ne pa šele po poteku treh 
let, kar obljublja francoska družba 
»Omnium Serbe«. Vlada mora skleniti 
definitivne korake. Govonki pa so tudi 
povdarjali, da vlada ne more sprejeti 
ponudbe francoske družbe, brez odo* 
brenia parlamenta, kateremu še vedno 
pristofia pravica odkloniti to francosko 
družbo, za katero se skrivajo zelo su* 
ml j ivi ljudje. 

Finančni minister dr. Kumanudi je da* 
lje poročal o izmenjvi starih novjUaoic 
Avstro s ogrske banke v ornih krajih, ki 

so bili pod italijansko okupacijo. Mini* 
ster je izjavil, da se bo gotova svota teh 
novčanic izmenjala v iraizmerju 1 :4, 
presežek pa v razmerju I : 8. 

Glavni odbor je tudi obširno razprav? 
ljal o zadnjih dogodkih ob albanski 
meji. T i dogodki so zelo interesirali vso 
politično javnost. 

Odbor je dalje sklenil na posebno sve* 
čan nalčin proslaviti 50^letnico novinarja 
in demokrata g. Juraja Biankinija, ne* 
ustrašenegai borca za narodno edinstvo. 

Država In šola 
Na kongresu srednješolskih učiteljev, 

ki se je vršil te dni v Zagrebu, jte mini-
ster za nauk Pribičević v svojem nago* 
voru naglašal da je ta sestatnek velike* 
ga narodnega pomena, kajti učitelji in 
profesorji so prvi nositelji narodnega 
edinstva. Njim je poverjena vzgoja bo* 
dočih državljanov; od njih je odvisno, 
ali bodo bodoči rodova predstavljali mo* 
že in žene, ki se zavedajo svoje dolžno* 
sti. Današnji rod jte še preveč dedno 
obremenjen in se ne more popolnoma 
vživeti v nove ratzmere, ki so nastale po 
narodnem in državnem edmstvu. Do 
polne zaivestž o moči, veličini in pomenu 
sedanje države, do jasnega spoznanja 
dolžnosti državljanov napram, državi, se 
morajo vzgojiti novi rodovi. Danes smo 
— je izvajal minister — en narod, aH 
vez, ki nas spaja, je še slabotna in bi se 
mogla pretrgati. Utrditi jo moramo z 
vzgojo v duhu Ljubezni in enotnosti. To 
je dolžnost šole in nje voditeljev, ufifte* 
lj)ev m profesorjev. Zato je kongres uči* 
teljev važen naroden dogodek m nade* 
jamo se, da bo pomemben ne le za stan 
udeležencev, marveč tudi za ves narod. 
Minister je omenjal govo® predsednika 
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Masaryka, ki je rekel, da se sicer more 
kritizirati vlado m. biti proti nji v opo* 
žici j i. Tudi se more pobijati smer poli* 
tike vlade ali kake stranke, nikdar pa ni 
dopuščena opozicija proti državi sami. 
V našem narodu — je izvajal dalje — 
je preveč plemenske izključi j ivosti in 
pokrajinstva in šola je najbolj poklican 
činitelj, da odpravi to zlo. Kritizirati se 
more tudi delovanje ministrstva za nauk, 
toda, kdor objektivno presoja število 
ljudskih, srednjih in visokih šol, ki jih 
imamo danes v Jugoslaviji, mora ugo* 
toviti lep napredek. A k o hočemo biti 
civilizirani in kulturni — je zaključil go* 
vornik — moramo imeti civilizirano in 
kulturno državo. 

Pred stavko na jugcslovenskih 
železnicah 

BEL G R A D , 3. Kongres narodnih že* 
lezničarjev, ki se vrši te dni v Belgradu, 
je predložil ministru prometa spomeni* 
co, ki obsega 46 tečk. Železničarji zahte* 
va j o med drugim poboljšanje svojega 
gmotnega položaja, deset tečk se bavi s 
korupcijo na železnicah. Železničarji za* 
htevajo dalje, na{j se imenujejo za di-
rektorje strokovnjaki, ne pa strankarji. 
Na koncu se naglaša, da so železničarji 
pripravljeni na boj, ako se ne ugodi nji* 
hovim zahtevam. 

Spomenica j e bila veeiajl izročena po* 
močniku ministra prometa, g. S. Jelicu, 
ker je bil prometni minister Uzunovič 
odsoten. Savo Jelić j e pozval zastopnike 
železničarskih organizacij k sebi in jim 
naznanil da so njihove zahteve pretira? 
ne in da je mogoče sprejeti le nekaj 
točk. Zaradi tega so imele danes depu* 
tacije železničarjev skupno sejo s cen? 
tralnim odborom narodnih železničar* 
jev, na kateri je bilo sklenjeno, naj se 
pozovejo pokrajinske organizacije, da 
predlože ministrskemu predsedniku Pa* 
šiču kolektivno noto z zahtevo, da se 
ugodi njihovim zahtevam. 

A k o pa bi bil tudi' Pašičev odgovor 
negativen, potem bi bile organizacije 
pozvane, da stopijo< v stavko. 

Obletnica koroškega plebiscita 
»Gosposvetski Zvon « je izdal sledeči: 

Poziv! »Gosposvetski Z von « op ozar= 
ja, da je 10. oktober t. 1. obletnica ne* 
srečnega Koroškega plebiscita. Poživlja 
vsa nsirodna, izobraževalna in kulturna 
društva, da na primeren način in z dru-
štvenimi prireditvami vzbude spomin na 
našo izgubljeno Koroško. — »Gospo-
svetski Zvon«. 

K pozivu piše ljubljansko »Jutro«: 
» T e dni razpošilja »Gosposvetski Zvon « 
na vso slovensko ja vnost, občine in 
društva poziv, da naj s primernimi 
prireditvam i zbude v svojih krogih spo* 
min na lanski 10. oktober, ko smo izgu* 
bili Koroško. 

Uverjeni smo, da se ta poziv ne bo 
prezrl, ampak da se bo slavila obletnica 
po vseh naših večjih in manj šili krajih, 
in sicer tako, da se bo pokazalo, da. nrso 
bile prazne besede. Mi Koroške ne bo* 
mo nikoli pozabili in nikoli zapustili !... 
Posebno kulturna društva naj bi na ta 
dan ali ob tem času priredila primerne 
večere s predavanji, igrami, živim L sli* 
kami, petjem in deklamacijami. K je r ni 
drugega motgoče, naj se zbirajo prispev* 
ki za koroške begunce. 

Ta. dan naj nam vzbudi spomine na 
naše boje in — naš poraz. Koroška' rana 
še n-3 zaceljena in ne morp biti, ker se 
preživo dotika našega narodnega telesa. 
Zasekala se je V) nase srce in v našo dušo 
in mi ne moremo pozabiti', da j e biia v 
nji izražena krivica stolet ji in zavist onih, 
ki skušajo onemogočiti naše novo živ* 
ljenje. 

Čutimo to vsak dan, vedno in povsod. 
Zato pa moramo vsaj enkrat na leto 
javno povedati, da se tega zavedamo. 
10. oktober 1920. je bil črni dan, zaipiisan 
v našo zgodovino. Vemo, da. ne pomaga 
ždiovati, a treba je zbirati sile za na« 
dal i ni boji 

Ka j se godi nai Koroškem, je znano. 
Treba je pomoči ljudem, ki trpe pod 
temi razmeriami. Zato smo prepričani-, da 
se bo slovenska javnost odzvala) pozivu 
»Gosposvetskega Zvona« in da bo 10. 
oktober dokazal, da na Koroško nismo 
pozabili.« 

fehoslovaika 
Ćehoslovaska in posredovanje Italije 

radi zapadne Ogrske. 
PRAGA, 5. Ogrska vlada je uradno ob-

vestila čehoslovačfco vlado, da je javila po-
siartiški kooferenci, da bo zapadna Ogrska 
pravočasno izpraznjena. Italijanski poslanik 
v Pragi je izjavil v pogovoru z zastopni-
kom lista „Prager Tagblatt", da se je itali-
jansko posredovanje radi zapadne Ogrske 
začelo 15. septembra, ko se je italijanski 
minister za zunanje zadeve Della Torretta 
mudil na Dunaju. Ogrska je prosila čeho-
s!ovaško vlado, da je posredovanje sprejela 
Italija. Kljub temu je rekel poslanik dalje — 
ni nastal med Italijo iu Čebosiovasko nikak 
nesporazum, kajti Italija je nastopata v ime-
nu Velikega sporazuma in je imela pred 
očmi isti cilj kot minister Beneš. Listi, ki so 
imisli i, da je Italija posredovala, ker se je 
:bala, da bi Čehosbvaška in Jugoslavija do-
bili znani hodnik. Italija hoče vzdrževati v 
Srednji Evropi mir — je zaključil poslanik 
—, ker ve, da bi vsak spor med dvema na-
sledstveniraa državama imel hude posledice 
za vse druge nasledstvene države. 

I t a l U a 
Nova reška vlada — Zanella predsednik 

RIM, 4. N a včerajšnji sej? ministrske« 
ga sveta je minister vnanjih stvari Della 
Torretta poročal o reškem vprašanju, 
kjer se bo v sredo sestavila nora vlada 
pod predsedništvocn Zaaelle, 

Potiska 
Ruski odgovor na poljsko noto 

REVAL, 29. Kakor javljajo iz Moskve, 
objavlja list »Pravda« odgovor sovjet* 
ske vlade nai noto poljske vlade z dne 
18. septembra. V tem odgovoru se K.u* 
sija obvezuje, da bo spoštovala pogoje, 
ki jih nalaga Poljska, če se tudi Poljska 
obveže, d'a bo spoštovala obveze, ki 
je prevzela v Rigi. 

O g r s k a 
Ogri izpraznili Burgenland 

BUDIMPEŠTA , 4. Včeraj so ogrske 
čete začele :'zpraznjevati drugi pas 
padne Ogrske. V Šopranjuostane neko-
liko sto orožnikov radi vzdrževanja mi, 
ru. Ogrski divizijski p o v e b m k P a v e l H ^ 
gcducs ostane v Šopranju, da bo osJcroo* 
val zvezo z medzavezniško komisijo. 

V sedežu medzavezniško vojaške ko= 
misije v Šopronjiu j e bil istega dne poet 
pisan zapisnik, s katerim se uradno 
ugotavlja, da je Ogrska izvršila doloc* 
be mirovne pogodbe glede Zapadne Ogr* 
ske in da j e s tem odpravila zadnjo pre* 
preko, ki je bila nai potj sporazumu med 
Avstr i jo in Ogrsko. T a snorazum bo 
morala odobriti pcslaniškai konferenca. 
Bataljon orožništva, ki j e ostal vSopra* 
nju, bo pod poveljništvom medz^vez, 
niške komisije. 

Zavezniki in Madžartka 
L O N D O N , 29. Kakor javlja agencija 

»Reuter«, se v Londonu sirtaitra, da se 
Madžarska naimerava ravnata po zavez* 
niških zahtevah glede izpraznitve za, 
P dne Ogrske. Medtem obstoja pa ne* 
vaincst, da madža-ska vlada sicer 
umakne iz spornega ozemljia vojsko m 
crožništvo, da pa pusti tam tolpe, ces da 
r e more izvajati nad njimi nikalcrsne 
kontrole. Vkl jub temu bodo zavezniki 
smatrali madžarsko vlado za* odgovorno 
za slučaj, da estenejo še vedno njene 
neredne čete v Zapadni Ogrski m bodo 
odločno zahtevali; da jih vlada pnsili 
tudi s silo, da zapuste ozemlje, ki ga 
neupravičeno zasedajo. 

Poslaniška konferenca in Madžarska 
P A R I Z , 2\ Poslaniška konfercnca sc 

je sestala včeraj. Vzela je na znanje no* 
to, s katero ji je madžarska vlada nazna* 
nila, da sma<tra spričo predlaganega ji 
posredovanja, da se bo poravnala z Av* 
strijo. Poslaniška konferenca je vzela na 
znanje iz javo madžarske vlade, da se oo 
v vsakem slučaju ravnala po sklepih ve* 
levlasti. Konferenca ni' nikakor nasproti 
na skleni tv j dogovora med Avstr i jo in 
Madžarsko. Avstrija- ©prejema ponude* 
no posredovanje, toda s pridržkom, da 
so sporno ozemlje izprazni v zmishi zad= 
nje konferenčne note. 

Ka.r se tiče Albanije, j e poslaniška 
konferenca sklenila, da' bodo morali stro* 
kovnjaki predložiti končno poročilo v 
teku osmih dni. 
Italijansko posredovanje v madžarsko-

avstrijskem sporu 
RIM, 5. Madžarska vlada je zaprosila 

italijanskega ministra vnanjih stvari, naj 
prevzame posredovanje med Madžar* 
sko in Avstrijo v svrho prijateljske re* 
šitve z a p a d n o * ogrskega vprašanja. Mar* 
kiz Della Torretta je pristal na to, da 
sporoči ta predlog avstrijski vladi, kzja* 
vil pa je istočasno, da eventualno po* 
sredovanje ne sme motiti zavezniške 
akcije za zaščito mirovnih pogodeb. 

Avstrijski kancler Schober jie izjavil, 
da je z o žirom na zaupanje, ki ga sma 
v osebo italijanskega ministra vnanjih 
stvari, resno proučil njegov predlog za 
posredovanje. Stavil pa je nekatere po* 
goje, katere je markiz Della Torretta 
priobčil madžarski vladi. Ko je tako 
italijanski minister vnanjih stvari spo* 
znal obe stališči in pršel do sklepa, da je 
sporazum mogoč, je to javil londonski 
in pariški vladi in zaprosil zaveznike, 
naj sodelujejo pri delu za rešitev tega 
resnega vprašanja. Poslaniška konteren* 
ca, kateri je bil izročen ves material, je 
sprejela zelo povoljno to akcijo in je 
obenem pudarila, da to posredovanj eni* 
kakor ne vpliva na- ultimatum, izročen 
madžarski vladi. 

BUDIMPEŠTA, 5. Zagotavlja se, da 
bo Madžarska zastopana- na konferenci 
zastopnikov Avstrije in Madžarske pod 
predsedništvom italijanskega immstra 
vnanjih stvari po ministru vnanjih stvp 
ii grofu Banffvju, ki bo odpotoval iz 
Budimpešte z drugimi delegati prihodnji 
četrtek. 
Avstrijsko * madžarska konferenca se 

bo vršila v Rimu 
PARIZ, 5. Konferenca poslanikov je 

sprejela predlog italijanskega ministra 
vnanjih stvari, naj bi se porabili avstrij* 
ski in madžarski delegati na konferenco 
v Rim. 

»Journal« smatra, da je s tem doživel 
ugled entente nov udarec: žrtev je sedaj 
Mala ententa, ki se je bila ponudila za 
posredovanje v madžarsko * avstrijskem 
sporu, a je bila pahnjena v stran v prid 
Italiji. Rimska vlada je dobila protek* 
torat nad Albanijo — zaključuje list — 
in je sedad) prevzela vodstvo politike v 
srednji Evropi. To je drzna politika, ki 
stremi za velikimi koristmi, a vsebuje 
istočasno veliko nevarnosti „ 5 

ivica 
Demonstracije v W d p « H S zvišanju 

carinskih pristojbin 
Ž E N E V A , 5. Po ceh Švici so se vriH. 

le burne demonstracije proti: zvttmju 
carinskih pristojbin in proti protekcio* 
nastičm potttfld zveznoga sveta, 

AvstrUs 
Madžari se vd*ii medzsvezniškemu ultk 

matumu. — Izp razlijevan je zapadne 
Madžarske 

D U N A J , 4. »Politische Korrespon* 
denz« doznava iz poučenega vira«, da se 
zdi, da se madžarska vlada nasmerava 
pokorita ultimatumu poslaniške konfe* 
resice in odpoklicati vojsko in vojaštvo 
iz zapadne Ogrske. Avstrijska vlada je 
odgovorila na vprašanje medzavezniške 
vojaške misije, aH je pripravljena ime* 
novsti svojega zastopnika, ki naj bi 
podpisal v Šopronju zapisnik o izpraz* 
nitvi' in ali j e pripravljena zasesti iz« 
praznjeno ozemlje, da bi bila samo fer* 
malna izročitev zapadne Ogrske iluzori* 
čna>, dokler se nahajajte- v dežeii madžar* 
ske tolpe. Avstri ja mora zahtevati, da se 
sporno ozemlje res izprazni m da se da* 
j o že zahtevana jamstva, da se bodo res 
pregnale tolpe iz dežele. Vsled tega v!a* 
da v sedanjih razmerah ne more imeno* 
vati svojega zastopnika, ki naj bi pod* 
pisal zapisnik m tudi ne more zopet za* 
sesti dežele. »Politische Korrespondenz« 
pripominja, da j e po dosedanjih izku-
stvih nemogoče ponvic poizkus za* 
sedbe brez omenjenih jamstev. P o mi* 
rovni pogodbi so zavezniške vlade ob* 
vezane, da ne samo izroče zepadno 
Ogrsko Avstriji, temveč da dajo po* 
trebna jamstva za zasedbo in neovirano 
posest te dežele. 

— — y 

N e m Z l I a $ 
Nemčija in Zveza narodov 

BERLIN, 5. »Deutsche AUgemeine 
Zeitung« javl ja iz Ženeve, da j e lord 
Robert Cecil izjavil v nekem pogovoru, 
da smatra, da bi bila sedaj sprejeta pro* 
šnja Nemči je za vstop v Zve zo nar o* 
dov. Ta prešnja bi bila zelo primerna 
in v interesu vseh, ker bi dekazala, da je 
NemČ&a^pripravijsj: jdelovati z vsci * 
pri delu za ol imiitev miru. 

Zveza narodov 
V Albanijo se pošlje posebna komisija 

— Proračun £Yeze narodov. 
ŽENEVA, 4. Na včerajšnji preJpoIdanski 

seji je predložil poročevalec o albanskem 
vprašanju Lord Robert Cecil resolucijo, v 
kateri zahteva, naj s-% Albanija prizna kot 
neodvisna država, d'čim se mora albjms^a 
vlada obvezati, da bo brezpogojno piiznala 
ediočitev poslaniške konference glede ro j 
Aibanije. Nato je Robert Cecil pretil igal, 
naj se imenuje takoj komisija Leh čiaaov, 
ki bi šla na lice mesta, da prouči vprašanje 
mej med Jugoslavijo iu Albanijo. Priporoča 
poslaniški kcnlerenci, caj čim prej reši vpra-
šanje mej. 

Albanski odposlanec Fannoli je izjavil, da 
sprejem z zadoščenjem imenovanje komisije, 
ter je i aša' potrebo, da bi se ta MCinisi a 
čim prej podala na lice mesta. Tudi ji go 
slovenski odposlanec Špalajković je izjavil, 
da odobrava imenovanje kumi ije. Tudi on 
je za to, da začne komisija takoj svoje delo, 
kar Uhko napravi s tera, da zasliši ^dpc-
s'anstvo Miriditov, ki je prišlo v Ženevo. 
Grški odposlance je izjavi?, da bi Liio treba 
najprej počakati, da reši poslasiška konfe-
renca vprašanje ratj in žele potem naj bi 
se pcala'a peizvedov&Jna komisija. Lord Ce-
cil je pobijat ta predlog, nakar je bila sp e-
jeta resolucija VI. komisije, ki predlaga, da 
naj komisija začne takoj svoje delo. 

Na popoldanski seji se je obravnavalo 
vprašanje proračuna Zveze narodov za leto 
1922. Stroški so preračunjeni na 20,858.145 
frankev nasproti 21,250.000 frankov za >. 1921. 
Stroški letošnjega občnega zbora znašajo 
806.000 frankov. 

G o r a t a Š l e z I J a 
Gornjoilezfjsko vprašanje* 

c PARIZ, 5. „Intransigeant" p še, da se 
zdi, da se bo vzela Sforzova črta kot pod-
laga za rapravo v vodstvu Zveze narodov. 
Po tem načrtu bi osial Benthen Nemcem. 
Smatra :e, da se bo načrt glede te točke 
nekoliko izpremenil. List poudarja, da pušča 
Sforzov načrt Poljski 45 odstotkov gornjo-
šlezijskega prebivalstva, ali pa 550.000 pre-
bivalcev, a Nemčiji en del ribniškega 
okraja. • 

B a l t H t e d r ž a v e 
Švedska, norveška in Danska priznale 

Utvo kot državo. 
KOVNO, 4. Švedska, Norveška in Dan-

ska so priznale Litvo »de jure". 

T u r a l a 
Govor Kemal paše. — Tur I pripravljeni 

skleniti časten mir. 
ANGORA, 4. Mustafa Kemal je imel go-

vor, v katerem je obrazložil položaj, kakr-
šen je nastal vsied zadnjih operacij. Mustafa 
Kemal je obrazložil operacije in je nato re-
kel: Mi ne zahtevamo drugega kot to, da 
smemo živeti svobodni in neodvisni v okviru 
naših narodnih me]. Zahtevamo od evrop-
skih narodov, naj ne stav jo pod noge naših 
pravic^ katere branimo. S tem, da smo se 
odpovedali obsežnim In bogatim pokrajinam 
kakor n. pr. Siriji in Mezopotamiji smo za-
dosti drago plačali naše vojskovanje ob 
stran: premaganih držav. Nobena premaga-
na država ni bila obrezana v taki meri 
Razlogi ki se navajajo proti naši upravi, da 
se opraviči to zavoje vanje, so krivični in hi-
navski ter prej dozdevni kot stvarni Mi no-
čemo vojne radi vojne, temveč se vojsku-
jemo, da dobimo mir, ki bo za nas spre-
jemtf v. Mi želimo od vsega srca, da bi 
zavladal mir nad nafto opustošeno 
deželo, in bomo napeli vse naše mod, da 

9Oovonik Je tako-le zaidjačfl: Uoyd Geor-
ge le rekel v svojem govora, ki ga je imel 
v dofe* zbornici dae 16. avgusta, da ie 

treba upoštevati vojaške uspehe, ki sta jih 
imeli voj k i joči se sfranki. Upam da bo 
Loyd George danes, ko smo zmagovalci, 
držal svojo besedo in da je ne bo vpreme-
nil spric o dejstva, da se je vojaški položaj 
spremenil nam v prilog. 

j _ J o s i p ^ V e l ž k a n i e ^ j 

Rodil se je dne 18. marca 1843 1.. v 
Spodnji Idriji, v mašnika je bi! posvečen 
dne 11. septembra 1870. v Poreču, umrl je 
dne 29. sept mbra 192i. v Idriji. Dosegel 
je torej starost 79 !et, S smrtjo tega sveče-
nika se je zakjučilo zares blagoslovljeno 
življenje, polno dela, truda, bojev, mučeni-
štva in velikih vspehov. 

Posvečen v mašnika je bi! nameščen v Bal; h 
pri Vodnjanu, potem premeščen v Kavran pri 
Puli, a leta 1875 v JuršiCe Prišel je torej v 
tafeoimenovano Roverijo — v najbolj divji, 
najzapuščenejši kraj Istre, na VodnjanŠčini. 
Krajina je bila gozdnata, a ljudstvo divje, 
povsem zanemarjeno in pokvarjeno — ta-
ti i sko, razbojniško. Noben voz, noben pot-
nik si ni upal ponoči preko Roverije. To 
podivjanost ljudstva je občutil kruto tudi 
Vel.kanje sam. Niti osebno ni bil varen ne po 
dnevu, ne ponoči. V prvih začetkih svojega 
službovanja v Roveriji je moral spaii z re-
volverjem na nočni mizici in celo pred ol-
tarjem je imel to orožje pri sebi! 

Ali vstrajal je, ker se je preživo zavedal 
dolžnosti in vzvišene naloge svojega poklica, 
a tudi dolžnosti vsakega razumnika do svo-
jega naroda. Ali, vršenje te dvojne naloge 
ni b:lo lahko v Istri v tedanjih časih. 

Ob imenu Velikanje se nam cživljajo spo-
m'ni na klasično dobo začetkov narodnega 
preporoda v Istri. Kdor je hotel sodelovati, 
je moral l iti — junak, pripravljen za vsako 
žrtev. A tedaj je bilo le malo število takih 
junakov - razumnikov. Dajal jih je skoro iz-
ključno le culiovski stan, le tu pa tam je 
bil po kak uči.e j. Veiikanje je bil med pr-
vimi takimi pijonirji. 

Z vso vnemo in neustrašeno se je lotil 
cela za moralično in narodno preporoditev 
Ijndstvž. Pa ne s strahovanjem, ne pritiskom, 
marveč z dobrimi zgledi in poukom. Sam 
je prijemal za motiko :n kramp, da je ustva-
ri! maiu uzorno gospodarstvo ljudstvu v iz-
gled. Z vs rajncs:j^ i:i dobrohotnostjo ss 
je, korak za korakom, bližal svojemu vzvi-
šenemu ci ju. S svojimi izgledi je polagoma 
pridobil kmete in skoro se je izdatno skrčilo 
število upornih in nepoboljšljivih, ki so mu 
celo streg i po življenju. N^, pred temi ga 
je nadalje varoval — revolveri 

Vstraiai je ia zmagal popolnoma. Postal 
je najpopularnejši čiovek v Roveriji. a žnjim 
je tudi kraj postal uzoren v vsakem pogle-
du : v nuraličnem pogledu, v gospodarstvu 
in po sveji narodni zavednost'. Prrivabii je 
nekaj obrtnikov ;n učitelja, ki so ob njegovi 
strani uč Ii in vodili narod, tako, da je to 
ljudstvo p jstUo nekaka elitna četa med hr-
vatskim velil-tvom Istre. 

Ob nekih volitvah v Vodnjanu je bil pisec 
teh vrstic očividec. Nepozaben mu je prizar, 
i;o ie Veiikanje pri vedel svoje volilce v 
okrajno sovražni Vcdojan. Razvrstil jih je v 
vrste, po ŠHri in štiri sam pa je stopa na celu 
neustrašeno, z zavihanimi hlačami, širokim 
klobukom na gvavi in velikim dezuiiom v 
reki. Okoio junaške-čete je divjalo sovrattvo^ 
pada e so nanje najgrše psovke in ie kaj — 
drugega. Vsako tojso so hrusti vpraševali 
oboževanega vodjo: Gospod, ali naj uda 
iin: Bili bi šli zan tudi v ogenj. A i 
modri in premišljeni Veiikanje jim je odmig-
nil: nel In pokorili so se brez oporekana. 
lstotako in ob sličnih prizoiih so se vračali 
z volišča po razdivjanib vodnjanskih ulicah. 
Vračali kot zmagovalci z zavestjo, da so 
izvršili svojo narodno dolžnost. 

Ov 25-letnici mašništva ga je tedanji 
puljski okrajni g'avar Conti predlagal v vi-
soko edlikovanje. A značilno ra tedanje 
polidčne razmere je, da ta predlog ni ril 
vpoštevan in že napovedano od ikovanje je 
izostalo. Veiikanje je bil pač prevelik do-
broto k svoj mu narodu in ni bil klečepla-
zec pred ničemur. Še le kasneje, tmnda 
leta 1909, so skušali poprav ti dunajski 
vladni mogotci ta grdi afront ia so mu po-
delili zlati križec za zasluge. Ve:tkanje pa je 
uobil ob gori omesjeni priliki odlikovanje 
cd druge strani — od strani svojih rojakov. 
Istrska .Naša Sloga" je v slavnostnem lan-
ku očrta'n njegove neizmerne a sluge za si-
romašni narod v Istri in je prin^la njegovo 
sliko. Tako odlikovanje je bilo skromnemu 
župniku gotovo v lepšo in častnejšo nagrado, 
nego vsi križci s slepega ia krivičnega Du-
naja. 

Povodom 40-letnice mašništva — v le'u 
1910. — mu je tedanji poslanec in prvob -
ritelj istrski Vjekv, l\v Splnčič pisal pre-
kiasno pismo z izrazi na globljejšega spo-
štovanja in hvaležnosti. Naj omt-nimo tu, da 
je bil Veiikanje tesen prijatelj pokojnega ne 
po/abnega Mateja Ternovca, tedaj sodnika 
v Vodnjanu. Saj sta si bila t ko tesno so-
rodna po srcu, mišljenju in neomajni lju-
bezni do svojega naroda 1 

Cerkvena oblast pa se je spomn Ia njego-
vih za-lug za cerkev in dobrobit poverje-
nega mu naroda še le leta 1920., ko je 
poreško - puljski škof imenoval pokojnika 
konzostori lnim svetnikom. 

Stari osiveli župnik je vztrajal do zadnjega, 
tudi potem - - težko bolan — ko je moral 
vsled vojne trpeti najhujše pomanjkanje na 
najpotrebnejšem. Posebno ga je namreč so-
vražil po svojem sovraštvu proti našemu na-
rodu znani zloglasni vodnjans^i paša de. 
Steiuer kot absolutni gospodar aprovizacije, 
ki se je pa potem pred razburjenim naro-
dom zatekel v Maribor, v Jugoslavijo, kjer 
menda Še sedaj prav dobro živi. 

Pozneje se je pokojni Veiikanje umaknil 
popolnoma v ozadje, ker sti ga prisili i v to 
bolezen in visoka starost. Odšel je še ie 
pred kratkim v svoj rojstni kraj, kjer je se-
dal zatisnil svoje trudne oči ter zaUiučU 

svoje življenje, vse posvečeno neumornemuj 
delu v blagor bližnjega. Le malo ljudi je 
pisec teh vrstic srečal v svojem Življenju; 
pred katerimi bi se klanjal v tako globokem 
Spoštovanju, kakor pred pokojnim Velika-
njem. Danes pa se klanjav ganotju pred spo-
minom tega izrednega moža. In ta spomin 
bo za vedno blagoslavljal ves narod naš 1 
A ti slovenski rojak, če te kedaj slučaj na-
nese v Idrijo, pojdi tja na grob Vel.kanje in 
porosi nanj solzo neminljive kvaležnosti! V 
njem sniva svoj večni sen mož, ki je sveto 
ljubil narod svoj in tudi sveto delal in trpel 
za njegov blagor. 

Neminljiva čast spominu Josipa Veiikanje! 
M. C-t-č 

Interpelacija 
fasiteKili 

SceKs rudi 
u Istri 

G. poslanec Šček jc naslovil ministru 
za notranje zadeve interpelacijo, v ka* 
teri je vprašal, kakšne korake misli mi-
nistrstvo ukreniti, da se na stotine lju* 
dem iz Istre v Julijski Benečiji omogoči 
povratek v njihova bivališča, katera so 
morali zapustiti pod pritiskom nekate* 
rih zasebnikov. 

G. poslanec je dobil sledeči odgovor: 
Iz poročil raznih civilnih komisarjev 

izhaja, dar je samo dušni pastir v Mošče* 
nicah zapustil svojo duhovni jo vsled 
vloma s strani fašistov. Treba pa jc 
imeti pred očmi, da se civilni komisar 
na Voloskem še vedno zanima za nje* 
gov morebitni povratek, dasi je imeno* 
vani duhovnik o svojem Času očitoval 
željo, da b£ sc več ne povrnil v svoje bi; 
vališče, kljub temu da je dobil zagoto 
vila glede svoj-e varnosti. N i izključen a 
dal so nekatere CBebe iz strahu pred m<>=» 
rebitnimi dejanji fašistov naglo zapu^ 
stile ozemlje Julijske Benečije, da 
nastanijo v Slovenija. Tu pa tfre za o ^ 
ki so bile vsled svoj e 1 taji j i s o v r ^ - > 
propagande slabo gledane in ki st> h. 
nadaljevale svojo propagando iz nc * 
sredne bližine onkraj meje. Vsokak.tf 
niso dobila oblastva ne pritožb od eseb, 
ki so bile prisiljene se odstraniti, ne pre* 
šenj za povratek. Na vsak: način pa j*r 
generalmi ciivilni komisaaiat pri tej kakoi' 
p i i vsaki drugi priložnosti izdal taksa^ 
tivne naredbe, da: se zagotovi nedotakljiv 
vos t vseh državljanov brez razlike in da 
se olajša prizadetimi osebam povratek 
brez na to, kako so se oddaljile. 
~ V Rimi?, 19. uv^vsta 1921. 

Državni podtajnik 
Bevione. 

D o m a s e i r a s S i 
Iz uredništva. Naš glavni urednik se je 

podal danes ra enomesečni dopust. 
Državni poslanec dr. Josip Wilfati 

prosi z ozirom na razna vabiia n3i prire* 
ditve, sestanke i. t. d. za čas od 1. do 
25. septembra t. L, naj« se vzame na zna,* 
nje, da je bil ta čas do 24. t. m. zvečer 
odsoten iz Trsta onostran meje m du sc 
radi tega ni mogel odzvati vabilom, ki j « 
v cstaJeni za nje izvedel št^e po vrnitvi. 

Sporazum med „Lib^ra Triestina" In 
vlado. Med vlado in pa oplovno družbo 
^Navigazione Libera Triestina" se je dosegel 
v ponedeljek dne 3. t m. spora/um. Vlada 
se je obvezala, da bo plačala ladje po 1455 
V t za tono mesto 16S0 lir, kolikor je zahte-
vala družbi. Družbo .Libera Triestina- sta 
zastopala kom. Pollich in Dr. Goldschmidi. 

V vprašanju pazinske ljudske šole je 
Politično društvo »Edinost* posialo Ge* 
neralnemu civilnemu komisarijatu spo> 
menico, kjer povdarja, da je za tvorite v 
protizakonita in proti pravicam in in te* 
resu hrvaškega prebivalstva mes*a Pa s 
zina. Kabinetni šef gen. civ. komisarja 
je bij ubil, da to zadevo takoj natančno 
prouči in nato pravično ukrene. Ob 
enem je naše poJiitićno drušrvo poslalo 
telegrafičen protest ministrskemu pred* 
sedniku v Rim. Istrski' poslanec dr. 
Ulikse Stanger je istotako poslal obšir* 
no spomenico gen. civ. komisarjatu v 
Tistu ter protestiral telegraficno v 
Rimu. . 

Tol iko v obvestilo startsem hrvatske 
dece v. Pazinu, kateri naj počakajo z 
vpisovanjem stojih otrok dokler se za^ 
deva reši. _ . „ ~ 

»Trstu grozi polom«. Prejeli smo: JJo* 
volite mi par opazk k članku pod tem 
naslovom v štev. 231: Leta 1915., pred 
izbruhom vojne med Italijo in Avstri* 
jo, ko so se vršila v R mu znana poga ja 
nja radi odstopa nekaterih delov av* 
strijskega. ozemlja Italiji, da bi Ie-ta o^ 
stala nevtralna, j e priobčil neki nemški 
list, — če se ne motim, graška »Tages* 
post« — članek svojega dopisnika iz Ri« 
ma, v katerem je izvaja!, da: hoče Italija 
imeti Tist, ne da bi ga morda OTUL gospo* 
darsko še bol j dvignila, ocčroma ga 
ohranila na tedanji višini, marveč da 
uniči kakor tekmovalca Genove in da 
hoče na račun Trsta zopet dvigniti Be* 
netke na nekdanjo trgovsko glavo. In 
zdi se, da je temu tudi tako. Dogodki 
zadnjih let potrjujejo izvajanja onic* 
njenega člankarja. Italijanska vlada bi 
že morda kaj storila za Trst, toda ne sme, 
kajti zadej stoje trgovci Iz Genove, Be* 
netek, ki sicer l jubijo Trst zelo, toda v 
prvi vrsti l jubijo sami sebe in ho)oejo, 
da v prvi vrsti procvitajo stare luke Ita* 
lije, a za Trst jim je malo majn; kot kon* 
icurenta bi ga najrajše uničili. Italijanska 
vlada ;e sicer sklenila graditi! predilsko 
železnico, toda ta železnica bo večjega 
pomena za vojaške svrhe, nego pa za 
trgovske. 

Mestna zastavlialnlca. Danes v četrtek 
6. t. m. predpoldne prostovoljne dražbe ne 
dragocenih predmetov. V petek 7. t. m. 
predpoldne isto. 



V Trstu, dne 6. oktobra 1921. »EDINOST« Stran DL 

Imenovanje podkomisarjev za Istro in 
Goriško. Kakor javljajo iz Rima, se v 
najkrajšem času razširi na nove pokraj i* 
ne zakonski odlok od 31. avgusta m. L, 
ki predvideva upravno preureditev no* 
vih pokrajin. Za< sedaj sta bila imenova? 
na generalni civilni podkomisar za Go* 
riško in Gradiško in generalni civilni 
podkom'sar za Istro. Za Goriško j e bil 
imenovan kom. Maggioni, doslej pre* 
fekt v Rovigu, a za Goriško kom. Gian* 
noni, prefekt na razpolago, bivši namcsl 
nik generalnega tajnika za civilne za* 
deve pri vrhovnem povelj niš t vu. Ta dva 
podkomisaTja bosta direktno odvisna od 
gen komisarja sen. Mosconija. 

List „Piccolo" pripravlja za kraljev cbisk 
slavnostno številko in vabi tudi naše zastop-
nike. poslance, župane itd., naj bi prispeva-
li. Odbor Političnega društva „Edinost" prl-
občuje z ozirom na to, da je po njegovem 
mnenju primerno, da se, kar se ima od na-
še strani storiti o priliki kraljevega obiska, 
stori samostojno. Tudi bi bilo zares neu-
mestno, da bi naši ljudje sodelovali pri 
listu, ki je (tajno nasproten našim narodnim 
koristim. 

Pogreša se 15-letni dečko Edvard Zad-
nik, čegar družina biva v ulici Maiolica št. 
14., II. nadstropje. Zapustii je hišo v nedel-
jo ob 5. uri popoldne in od tedaj ni nobene 
sledi več o njem. Dečko je srednje rasti, 
temno-kostanjevih, precej velikih las. Oči 
so kostanjeve, nos nekoliko zavit. Na sebi 
je imel črn suknjič, hlače tudi črne, ali ne-
koliko ol rabljene, klobuk mehak in zelen-
kast. čevlje primerno dobre. Domačini sluti-
jo, da je odšel v Jugosla\i;o, ker je večkrat 
izražal tak namen. Delavsko knjižico ima pri 
sebi. Obupani stariši prosijo^ naj bi jih hitro 
obvestil, kiior bi slučajno kaj izvedel o deč-
ku. Piše naj se na naslov: Anton Zadnik, 
Trst, ulica Maiolica št. 14., II. nadstropje. 

»Tržaško podporno in bralno društvo« 
vljudno vabi gg. odbornike k važni od* 
borovi seji, ki se bo vršila v petek, 7. t. 
m. ob 7. uri zvečer v društvenih prosto* 
rih ul. Torre bianca. 

Us'užbencem južne železnice. Vsi pri-
zadeti južni železničarji kakor tudi upoko-
jenci, kateri so pri zavarovalnem društvu za 
smrt: vodstvo Inom o s t, naj se snidejo v 
gostilni pri Kroni št 2 v Rojanu 9. okt. t. !. 
točno ob 10. uri predpoldne. Poročal bo 
g. Mreu je. 

Mladinsko društvo „Prosveta* bo imelo 
v nedeljo, 9. t. m. svaj drugi javni nastop. 
Spored se bo še pravočasno objavil 

Odbor. 
Akad. fer. društvo „Balkan" ima redni 

sestanek jutri, v petek, ob 20. 
Važni ukrepi ministrskega sveta glede 

novih provinc. Agencija Štefani poroča, 
da so se na seji ministrskega sveta od 3. 
t. m. storili važni sklepi glede izmenjave 
predvojnega avstrijskega ebžavnega dolga v 
smis'u mirovne pogodbe, glede Izmenjave 
vlog državljanov stare Italije ter prebivalcev 
novih provinc v nekdanji avstrijski poštni 
hranilnici, da-je o pristojbinah za vdove in 
sirote po padlih avstrijskih vojakih v novih 
provincah. Sklepalo se je tudi o raztegnitvi 
določb o popravi javnih in državnih naprav 
na nove province. 

Tržaško kolesarsko društvo „Balkan44 

naznanja, da se bo dirka „Primorsko prven-
stvo I. 1921" ter hodna in hitrostna tekma, 
ki so se imele vri Iti preteklo nedeljo, a se 
niso mogle vsled stavke vršiti, vršile v ne-
de'jo, 9. oktobra 1921 pod istimi pogoji. 
Vabljeni so vsi člani brez izjeme, da se 
udeleže važne odborove seje v petek ob 
8. uri zvečer v navadnih prostorih. Tekmo-
valci so naprošeni, da se seje po možnosti 
udeleže. Razna društva so naprošena, da 
opozorijo svoje člane, da ne bo nihče pri-
javljenih manjkal. Odbor. 

Iz tržaškega živijenla 
Krvavi spopadi med fašisti, komunisti 
in republikanci ob priliki splošne stavke 

Prvi dnevi splošne stavke so potekli 
— v primeru s prejšnjimi splošnimi stav? 
kami — nenavadno mirno. Le v tem ali 
onem delu mesta je prišlo do manjših 
spopadov med fašisti in stavkujočimi 
delavci. T o pa vsled tega, ker so hodili 
stavku j oči delavci od trgovine do trgo* 
vine in zaukazaiL lastnikom, naj sc trgo* 
vine zapro, sicer se bo vse razbilo; fašisti 
so pa bili mnenja, naj ostanejo trgovine 
odprte. 

Pred štirimi dnevi proti večeru je kro* 
žila večja grUca delavcev po ulici X X . 
septembra. Nenadoma! so planili delav* 
ci v kavarno »Vittoria«, ki j e bila odpr* 
ta, in so razbili, kar j im je pač prišlo 

pod roke. Pozneje je bilo opustošenih v 
istii ulici še nekaj odprtih kavaren. 

Za časa stavke je bilo aretiranih nad 
100 oseb, po večini delavcev. 

Za razsvetljavo v mestu so skrbeli vo* 
jaki. Svetilo se je z acetilenkami, ki so 
bile razpostavljene po temnih in samo* 
tnih ulicah, ter z reflektorji. Po ulicah 
se je nabralo vsled stavke uličnih pome* 
tačev vse polno smeti. 

* * * 

Pred včerajšnji dan, zadnji dan stav* 
ke, je bil popolnoma drugačen od prej* 
šnjih dni. 2e zjutraj je prišlo do spopa^ 
do v, ki so trajali z majhnimi presledki 
do večera-. 

Ob 8'20 zjutraj! j e prišlo v ulici Geno* 
va do prvega spopada med fašisti in re* 
publikanci Spopad se jc končal s tem, 
da je bil 24*letni fašist Gaston Sabidussi, 
stanujoč na Garibaldijevem trgu št. 10r 
ranjen z gorjačo po glavi. Pri tem sta 
bila aretirana dva republikanca. 

Četrt ure pozneje so se spoprijeli na 
trgu Ponte Rosso nekateri stavkujoči 
mestni stražniki z nestavkuj očim; tova* 
liši. Konec sporekanju so napravili ki a? 
l jevi stražniki. 

D o drugih spopadov je prišlo v ulici 
Madonnina in v ulici Raffineria* kjer so 
se tolkli s pestmi in palicami komunisti, 
republikanci in fašdsti. Vmes so segli 
stražnika in aretirali 10 oseb. Po drugih 
ulicah so krožili fašisti in pozvali lastni* 
ke, naj odprelo trgovine. Pri tem je pri* 
šlo zopet do spopadov, ki; so manjše 
vrednosti. 

Okoli poldne so se spoprijeli na G ari* 
baldijevem trgu fašisti s komunisti. Iz* 
streljenih je bilo več strelov :*iz samokre* 
sov. Med spopadom je bil ranjen en fa* 
šist V glavo. 

Ob istem času je vstopil v manufak* 
turno trgovino Jurija Ravalica, v ulici 
Vincenzo Belini št. 13 neznanec, ki si 
je nakupil nekaj drobnarije. Kmalu po* 
tem je zapustil neznanec obljudeno tr* 
govino in se ustavil na ulici. Necpaženo 
je potegnil iz žepa bombo »Sipe«, j o 
prižgal in jo nato vr^el v manufakturno 
trgovino. K sreči jc priletela bomba na 
kup blaga in se razrpočila, ne da bi riu 
nila koga izmed prestrašenih nakupo* 
valcev. 

Ob 12'30 je prihrumela pred sedež re* 
publikancev, ki se nahaja nad lekajno 
»Manzon*"« v ulici Sette fontane št. 12, 
gruča« fašistov in zalčela metati kamenje 
proti oknem sedeža republikancev. Pri* 
hiteli so republikanci s sedeža na ulico 
in se začela pretepati z fašisti. K o so vi* 
deli fašisti, da ne odpravijo ničesar, so 
začeli streljati v zrak in v tla. Pri tem je 
bil ranjen 21*letni fotograf Peter Gori'. 
Streljanju so napravili konec kr. straž* 
niki, ki so razgnali obe stranki. Nato so 
se podali strežniki v sedež republikata* 
cev, preiskali prostoa-e, kjer so baje našli 
bombo »Sipe«, bodalo, samokres iti več 
nabojev, in aretirali kakih 25 rcpubli^ 
kancev. A iet i rance so spravili stražniki 
na- dva tovorna avtomobila in jih odpe* 
IjaB v zapor. Med tem časom je prišlo 
pred omenjeni sedež v e č o d d e l k o v v o * 
jaštva, ki so vsakomur zabranili vhod v 
ulico Sette fontane in v ulico Media. 

Okoli 4. ure popoldne je korakalo po 
tekalisču V . E. III. nad l00 fašistov, ki 
so prepevalii svoje pesmi. Bili so name* 
njeni pred republikanski sedež. K o so 
dospeli pred Goldonijev trg, so se mo* 
rali obrniti in korakati nazaj, kajti kor* 
don finančnih stražnikov j im ni dovoli!, 
da bi šli naprej. Tcda fašisti so si znali 
pomagati:. Sli so po ulici S. Giovanni in 
X X . Settembre naravnost na Garibaldi* 
jev trg. kjer so *se srččaH z več jo gručo 
republikancev, ki j e bila namenjena v 
ulico Madonnina. Kmalu je nastalo med 
obema strankama hudo prerekanje. Vo* 
jaštvo je skušalo pomiriti stranki, a za* 
man. Slišalo se je nenadoma nekoliko 
strelov iz samokresov, a kmalu za tem so 
bile vržene od neznane roke (ali rok) 
4 bombe, ki so se razpočile z močnim 
pokom in ranile 2 kraljeva stražnika in 
tri fašiste. Eden iztmed treh fašistov, 21* 
letni Vincenc Berruttš, j e bil tako ne* 
varno ranjen, da je par trenutkov po* 
zneje umrl. 

Pri tem spopadu je bilo aretiranih več 
oseb. Proti večeru j e postalo v mestu 
zopet vse mirno. 

• » * 

Vsled smrti fašista Berruttija so bile 
Mčeraj razobešene ponekod po trgovi* 
nah in oknih zastave z žalnimi trakovi. 

Žaloigra na trgu Ponterosso. Včerrj 
zjutraj okoli 9. ure je šla po obljudene m 
trgu Ponterosso elegantno oblečena ženska, 
ki se je srečala z neko drugo žensko in jo 
nagovorila: 

„Svetujem Vam, da pustite mojega moža 
pri miru !" 

„Ne" je odgovorila neznanka. V tistem 
času je potegnila prva ženska iz žepa sa-
mokres in ustrelila proti svoji nasprotnici. 
Ta se je zgrudila zadeta na tla. Nesreča 
je hotela, da je ena od izstreljenih krogel 
zadela slučajno v bližini se nahajajočo 21 
letno služkinjo Rozino Coljevo, stanujočo 
v ulici San Nicolo štev. 13. Na lice 
mesta je prišel neki poročnik, ki je nesel 
ranjenki s pomočjo dveh mož v lekarno 
Biasoletto. Kmalu potem sta bili odpeljani 
ranjenki z vozom rešilne postaje v mestno 
bolnišnico. Služkinja je že med potjo umrla, 
ona druga v bolnišnici. Kakor smo kasneje 
izvedeli, je poslednji ime: Terezija Novelii, 
stara 28 let, stanujoča v ulici Valdirivo 14. 

Pozneje je bila aretirana Novellijeva mo-
rilka, Terezija Albrecht, stanujoča na Greti 
št. 340, ki je bila odpeljana na policijo, kjer 
je bila zaslišana Izjavila je, da Je umorila 
Noveilijevo le za tot ker jo ni hotela po-
slušati ko jo je naprosila, naj te loči od 
njenega mofa. 

V e s t i z G o r i i k t g a 
Iz Ajdovščine. Ker mi ni bilo mogoče, 

radi nenadnega odhoda iz Ajdovščine, vzeti 
od vseh osebno slovo, pozdravljam tem 
potom vse prijatelje, znance itd. Izrekam za-
hvalo vsem, ki so na kakršenkoli način v 
najkritičnejši dobi sodelovali na kulturnem 
polju, posebno pa: „Dram. krožku" in „So-
kolu" za neomajeno zaupanje. Nisem izvedel 
vsega, kar mi je bilo na srcu, a storil sem, 
kar mi je bilo mogoče. Tebi nepozabni dragi 
brat S„ ki si bil moj učitelj, takorekoč du-
ševni voditelj: zate ne najdem izrazov, s 
katerimi bi zamogel izkazati svojo veliko 
hvaležnost. ' 

Želeč sloge kličem: Zdravo! 
F r a n j o S t e k a r . 

Št. Viška gora. Tukajšno „Bralno in 
pevsko društvo- priredi v nedeljo, dne 16. 
oktobra t. !. v prostorih g. Pirih Antona 
veselico. Proizvajalo se bo več pevskih točk, 
igrali se bosta Krekovo igro „Tri sestre" in 
Stoko va burka „Mutast muzikant". K obilni 
udeležbi vljudno vabi Odbor. 

Županstva, ki niso še odgovorila „Zvezi 
slovenskih županstev v Gorici* na okrožnico 
z dne 5. IX. 1921. št. 350 (glede živine in 
sena)r so naprošena, da pošljejo čimprej 
podatke prej omenjeni „Zvezi% 

J Z V E 2 B A N brivski pomočnik se sprej* 
me, Nastop takoj!. Plača po dogovoru. 
Nikola: Detelič, brivec, Paizin — Istra. 

(1811) 

Zora Paternost 
Just Ušaj 

poročena 
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MALI OGLASI 
se računajo po 20 ofotiok beseda. — Najmanjša 
pristojbina L 2'—. Debele črke 40 stotink be-
seda. — Najnanjia pristojbina L 4'—. Kdor 

Išče službo, plača polovično ceno. 

p o n i tsxr-:< 

Rene Theveam. 

Železni malik 
Vrata so sc odprla In svečenik je vstopil. 
— Tujci — je rekel — bogovi so izrazili 

svok) voljo, zatvorivši ustnice našemu vladarju 
še poprej, nego je mogel soditi on. Solnce je 
poklicalo k sebi svojega sinu. 

— Kaj hočete reči s tem? — je rekel Ma-
vrici) Tarnier. — Prihajate z vestjo o smrti 

— V zmislu, ki ga dajate vi tej besedi, da. 
Telo njegovo je nepremično za večno, zadeto 
od roke neznanega bogokrunstva. On molči za 
vedno, dočim vam je mogel le on ohraniti živ-
ljenje. Vaša usoda se mora sedaj izpolniti. 

POGLAVJE XXV. 
Obsojeni! 

Ne vstaja nam torej nobena nada? _ p # 
— Mislim, da ne. V tej deželi, v kateri je 

vera, ali, boljše rečeno, verski fanatizem na-
čelo življenja države, najvišji zakon vlade, ne 
moremo pričakovati drugega, da jim je hudo, 
da morajo izvesti skrajne posledice, ali obso-
dijo nas iz spoštovanja do volje bogov. 
. — In to naj bi bil velik narod? 
i To ne ovira, da ne bi bil velik v drugih po-
vedih. Slučaj ni nov. Svo ječasno je bilo tako 

tudi za inkvizicijo. Sodniki so se vitežki opra-
vičevali pred krivoverci, češ, da so prisiljeni, 
poslati jih na grmado. Delali so tako v svoje 
pomirjenje. Z nami se postopa tako, da nas 
odpošljejo k solncu. Obžaljujte torej sami se-
be i 

— Ne bi se obžaloval, če bi vsaj nekoliko 
bolj hiteli. Čemu se podaljšuje naša agonija na 
tak način. Sedaj smo v jetniki že nekoliko 
tednov! 

— To je stvar običaja. Sicer pa ni samo v 
tej deželi tako, da morajo obsojenci dolgo ča-
kati. 

— Morda pa nam hočejo dati časa za po-
beg ? 

— Kako bi mogli zbežati? 
— Ne vem. Na vsak način pa nas ne vele 

nobena prisega v tem pogledu. Zato moremo 
vedno poiskušati. 

— Poznate negativni vspeh svojih naporov. 
Stražijo nas «ŽeIezne stvari*. 

— Ail morete pojasniti, zakaj so nam priza-
nesle v templju, a sedaj so, ako bi storili ko-
rak ven, pripravljene, da se vržejo na naš? 

— V templju nas je ščitil maUk. 
— Ščitil malik? 
— Da. Čudite se moji razlagi, ker sloni na 

nepoznanem načelu. Ali, razmišljajte nekoli-
ko: ali se vam zdi nenavaden pojav kesa St* 
leza, ki ga žene neka tožka usoda? 

* Gotovo ne. 
— Dobro, kako je ta gonilna sila! i • •< 

G O S P O D I Č N A , 26 let stara, poštena, 
dobra gospodinja, a bavi se s trgovi* 
no, želi znanja1 z inteligentnim in po? 
štenim gospodom, po mogočnosti tr* 
govcem. Ponudbe s sliko pod »Tajna 
sreča« na upravništvo. (1814) 

T R G O V S K A oprava, skoraj nova, kra* 
sno in trpežno delo, se vsled odhoda 
ceno prodat. Naslov pri upravništvu. 

(1810) 

SEDLARSKEGA pomočnika, pridnega 
in vestnega delavca*, »prejme takoj: 
Robert Meršnik, sedlarski mojster, 
Koseze pri Ilirski Bistrici. (1812) 

IZREDNA PRILIKA. Proda se poročna soba 
iz belega lesa, 2 novi vzmeti in 2 žimnici, 
vse za L 1000. Ulica Solitario 1, Choen, 
skladišče. 1800 

CJBIRALEC in popravijalec glasoviriev in har-
monijev. Pečar Andrej. Trst, via Coroneo 1< 
V. nad. 

NAZNANJAM slavnemu občinstvu, da sem poleg 
delavnice odprla tudi salon za izgo*ovljene zim-
ske obleke in letne plašče ter raznovrstne ob-
leke. Priporočam se za ebilen obisk. A. Mer-
molja Rieger, tili^a Commerciale 3. 5S6 

KROJAČNICA Avgust otular, uL S . F r a n c e s c o 
D ' A s s i s i št. 34, III. nad. je edina dobroznana 
krojačnica v Trstu. 23 

IZREDNA PRILIKA. Prodam žimnice za 1 
osebo po L 55.— kakor tudi vzmeti po 
L 70.—. Solitario I, Choen, skladišče. 1801 

V NARINU pri Št. Petru na Krasu je na pro-
daj lepa hiša z gospodarskim poslopjem in 
vrtom, sama ali z zemljiščem. Pojasnila daje 
lastnik Jernej Želodec, Nar in 12. 1805 

H A R M O N I K O , dve vrsti, 12 basov, prodam. 
Ulica Madonnina 31, IV. Petrovič. 1802 

POHIŠTVO za sobe in kuhinjo se pro* 
da. Eventuelno oddam stanovanje. Nas 
slov pri upravništvu. (1804) 

P R O D A se 50 q finega grozdja, reforš* 
ka in belega, po L 1'20. Pojteniki v 
tobakarni Podboj, Videla št. 508. Bo* 
schetto. (1806) 

BEDNJE, velike in male, stiskalnico in 
mlatilnico prodam. Via Udine 18, skla* 
dime vina. (1807) 

SLUŽKINJA se išče od 8 s 2 popoldne. 
Hranal in L 35'—* plače. Via Rossetti 
11, pritličje. (1808) 

HIŠA v krasni legi, ob cesti, s stanova* 
njem za eno družino, s kletjo in vr* 
tom, se proda. Pojasnila daje Novo 
pogrebno podjetje, Corso 47. (1809) 

CUNJE bele, velike, čiste, kupujem po 
L 1. Molin Grande 20. Babic. (1813) 

SOBA, meblirana, čedna za enega ali ' dva 
uradnika ali vpokojenca, se odda. Naslov 
pri upravništvu. 1503 

P O Z O R ! Srebme krone in zlato ^o najvišjih 
cenah plačuje edini grosist Bclleli Vita, Via 
Madonnina 10, L 38 

ZLATO ia srebrne krone plačam več kot drogi 
kupci. Albert Fcvh, urar, Mazzini 46 (v bliiint 
drvenega trga). 

UMETNE ZOBE, razbito in celo zobovje, in 
stare ure kupujem samo še štiri dni ter 
plačam dobro. Via Mazzini 47, II. 1799 

KONSUMNO društvo v Banah išče krčmarja. 
Prijave sprejema odbor ob nedeljah od 11. 
do 14. ure v društveni gostilni. 1794 

NOVE POSTELJE za L 120.—, vzmeti 70.—; 
žimnice 50.—, omarice, umivalniki, omare 
s štirimi predali, schiffonier, mize in popolne 
sobe se prodajo po ugodnih cenah. Fonderia 
št. 3. 1791 

SREBRNE krone plačujem po L 1.65. Via 
Valdirivo 36, II. 1777 

KRONE, srebrne, zlate plačam po najvišji ceni 
Pertot, S. Francesco 15, II. nao. 165S 

VREČE kupujem. Zaloga, Via Solitario 19, 
Jakob Margon (blizu bolnišnice). 1758 

KUPUJEM staro železo in svinec. Via del Olrao 
Št. 4, Cerneca. 1723 

KROJAČNICA Vekoslav Terzo, ulica Fonde-
ria 4, se priporoča tržaški mladini. Izdeluje 
najmodernejše obleke današnje angleške 
mode. 1728 

PRIPOROČA se dobroznana brivnica Josip 
Jerman, Trst, ul. XXX. Ottobre 14. 137 

VELIKO SKLADIŠČE KLOBUKOV 
dežnikov, belili in pisanih, žepnih 

robcev, možkih nogavic itd. 

K. H I M. te V. L l!L Ml 24 

ZAHVALA. 
Vsem blagim osebam, ki so na ka-

terisibodi način počastile spomin na-
šega ljubljenega in nepozabnega sina 

GIANITA 
izrekamo tem 
hvalo. 

soo 

potom najsrčnejšo za« 

Žalujoči stariši 
Luka in Jellca Pehote. 

Podpisani javljajo žalostno vest vsem 
sorodnikom, prijateljem in znancem, da 
je njih ljubljeni oče, ded, tast iid. 

posestnik in gostilničar 
y 79. letu svojega plodonosnega živ-
ljenja, mirno v Gosp du zaspal v ne-
deljo cb 3 pop. v Ležečah pri Divači. 

Pogreb je bil v torek, 4. t. m. ob 4 

F R A N P E R H A V E C J U ™ M M 

J L t 
S tužnim srcem naznanjamo vsem so* 

rodnikom, prijateljem i1 znancem žalost* 
no vest, da je naša ljubljena hči in 
sestra\ 

Ivanka KaEin 
postna uradnica 

v 42. letu svoje starosti, 28. septembra, 
nenadoma v Gospodu zaspala. 

Pogreb bla^e pokojnice se bo vršil da* 
nes 30. t. m. ob 14. url iz; mestne bol* 
nišnice na pokopališče k Sv. Ani. 

TRST, 30. septembra 1921. 
Frančiška Kalin, mati. 

Julka, Dora por. Gropaic, Marija por. 
Krasna sestre. 

ZAHVALA 
Podpisani se najsrčnejše zahvaljujejo 

za počastitev spomina njih dragega 
očtta. deda, tasta itd. 

posebno pa za obilno udeležbo pri po-
grebu. Posebna zahvala domačemu pev-
bkemu zboru za ža'ostinke Čć. duhov-
ščini, zastopnikom raznih oblasti, kakor 
tudi vsem ostalim pogrebcem. 

Vsem skupaj, Bog plati I 

L e ž e č e p r i D i v a č i , 5. oktobra 192K 
Ana Perbavec roj. Race, soproga. Dragotlna, Marija, Ana, Antonija, hčere. 

Ivan Kocjan, Fran Kocjančič. Fran Mohorčič, zet je. 
Vnuki in vnukinje. 

S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da seje 

Josip Velikanje 
iiapnl kurat v Julltih 

dne 29. spptembra, • 19. letu svoje staro-ti, v Idr ji, za večno preselil iz te doline solz. 
Njegovi zemski ostanki so se pogreblt na pokopališču Sv. Križa v Idriji dne 1. 10. 
Zahvaljujemo se tem potom najsrčnejše častitemu idrskemu dekanu g. Mihovilu Arko 

za ganljivo slovo v cerkvi in vs^j osmer ci asistirajočih duhovnikov kakor tudi godbi in 
pevskemu zboru idrskega katoliškega društva za ginljive žalostitue. 

R O D B I N E : 
Vnlikanfe, VonČIn«. Kotar. Pavl i* , Ptlhan, Krllinlk, P iv* in SvalllOć. 

— Magnetična moč. 
Prav dobro. Ali, če bi vas vprašal, kaj 

je to magnetična moč, bili bi • zadregi, kaj naj 
bi odgovorili. In to bi prišlo od tega, da ne 
veste — kakor sicer ne vedo tudi vsi drugi — 
naravi te moči. Njenim učinkom — ker traj-
nim in vdomačenim — se ne čudimo več, ali 
njena sestavina je nepoznana. Će se nam ne 
zdi nič čudnega, da kos železa privlačuje drug 
kos, zakaj naj bi se vpiral našemu razume-
vanju pojav kosa železa, ki odklanja drugega 
vsled magnetizma, ki je nasproten in nam ne-
poznan? 

Priznavate torej obstanek neke sile, na-
sprotni sili magneta? w f . . . 

Moram priznavati. Z druge strani m to 
nič neverjetnega. Prav to nam pojasnjuje, ka-
ko da je železni kip v naših rokah preprečil, 
da se "am železni stroj ni približal. 

— In je to pravi razlog? 
Nadejam se. Imam dobrih razlogov, da mi-

slim tako, kajti U pojav smo videli te enkrat. 
— Kedaj? Ne spominjam sel 

V puščavi, ko so iivc «stvari* pomorile 
naše sovražnike, a nam so prizanesle. 

Morda Inate prav. AH v tisti tragični 
noči na posestvu kip ni zabraaO, da ne bi bili 
ugrabili mojo hčer. 

— Utegne biti tako, da vpliv koca železa 
deluje "T«* na Moro daljavo. Pomislite pa, 
da vaša hČ! je fa&a ugrabljena, ne pa umorje-
na, in d« so jo spravili semkaj ttvo in zdravo. 

1 — U 
t 

Potrtega srca naznanjam vsem so-
rodnikom, prijateljem in znincem, da 
je moja blaga žena in najboljša mati 
{siroti, gospa 

k i l i h A roj. Hat 
trgovka 

I dne 25. septembra, po dolgotrajni bo-
lezni, mirno v Gospodu zaspala. 

Pogreb se bo vršil v torek, dne 27, 
septembra, ob 16. uri, iz hiše žalosti. 

Dobrosrčno pokojnico priporočam v 
| blag spomin. 

I d r i j a , 25. septembra 1921. 
Josip Kavtlt, Boris, 

soprog. p. sin. 

ZAHVALA. 
Povodom smrti moje blage žene 

Joslplne Kavčič 
se iskreno zahvaljujem vsem, ki so 
blagi pokojnici stregli v bolezni, in jo 
spremili na zadnji poti k večnemu po-
čitku. 

Posebno se zahvaljujem si. trgovski 
zadrugi, gasilnemu in godbenemu dru-
štvu kakor tudi vsem darovateljem ven-
cev in cvetja. 

797) ŽALUJOČI SOPROG. 

a 



strati A v. »EDINOST« V Trstu, dno 6. oktobra 1*21. 
i z sežanskega okraja. Naš gospod ci-

vilni komisar je zopet začutil potiebo, da 
malo zajaše političnega konja. Znano je, 
kako si je letos sponi adi prizadeval, nago-
varjal župane, naj bi povsod priredili anek-
sijsko slavnost; znano je, kako je agitira! po 
Sežani, da bi gostilničarji, trgovci in obrtniki 
napravili tudi italijanske napise na svojih 
obratih, kar se je g. komisarju deloma po-
srečilo, da je vjel nekaj mak>-pametnih ka-
iinov. Tako se vidi sedaj v Sež ni celo sa-
molnški napis „Manuffature A. Zlobec , 
kakor razvidno: pristen kalabrež iz Avbera' 

fn sed j zopet ni dala g. komisarju poli-
tična žilica miru. Izdal je na županstva neko 
okrožnico, v kater naSteva narodne praznike 
in da treba ob teh praznikih raiobešati ta 
občinskih uradih narodno, t. j. italijansko 
zastavo. In teh narodnih praznikov je kar 
e n a j s t ! In na koncu dostavlja, naj župan-
stva ukrenejo, da se bo ta odredba očno 
izpolnjevaa. Občine, ki ne razpolagajo še z 
italijansko zastavo, naj si jo takoj poskrbe. 
In knnečno pravi, da mu bo jako všeč, ako 
mu župan čim prej da zagotovilo o stvari. 
— Papež odpravlja cerkvene praznike * ozr-
rom na spremenjene socialne in gospodarske 
razmere, a država jih pa kar na debe o I čemo narodnogospodarso vedno 
uvaja. Tako knaao kar zaporedoma tri na- vem krogu, 

dne 30. okiobra, praznik 

Pr oizvajanje petijota bi bil torej pri nas 
prvi skromni, a še prepoŠtenf korak k pro-
duciranju umetnih vin. In umetna vina bomo 
morali prej ali slej delati iz naših krepkih 
vin, sicer nas uniči tuja konkurenca. Saj 
pri&a a k nam iz Italije veC umetnega (vino 
htdustriale) kakor pristnega vina (vino na-
turale). Na vsak način pa je naš pošteni 
petijot, kot domaČa pijača v poletnih mese-
cih, boljši en zdravejši kot pa tuje „span-
ca nou vino. Le žal, da se je le tega v teh 
preteklih dveh letih v naših, posebna gor-
janskih krajih toliko popilo, na škodo 
mošnji in zdravju. 

Z narodnogospodarskega stališča bi bilo 
torej Ie priporočati, da si naši vinogradniki, 
posebno pa kmetje, ki ne pridelajo lastnega 
vina, ki pa vendar radi privoščijo sebi, svo-
jim postom in delavcem pri težkem delu 
zdrave pijače, pomagajo vsaj s petij o to m 
ki je vendar v t liko ceneji ter v vročini 
polnovredni n domesHc pustnega vina. 

Naturao vino pa bomo morali zadruž-
nim potom spraviti v roke trgovcem, go-
stilnam, mestom in posebno inozemstvu, da 
pnd - denar iz tujih kra>v k nam. Če bomo 
vino, ki ga pridelamo, sami popili, se su-

le v mrt-

Josip Spechar 
Trst. »te S. Crtahu fl. 7 - Piazza hazzlnl 

Velika izbira sukna in blaga za gospode. 
Zunanji in domači izdelki najnovejšega in 
lepega kroja po zelo ugodnih cenah. Velika 
zaloga izgo tov l j en ih oblek z* moške in 
otroke, površnikov, paletots, hlač in gilet 
46 fantasia itd. itd. 

Proda se 

Velika zaloga in tovarna pohištva 

A . J U G — T r s t 
Tovarna ulica sv. Martiri štev. 21 

Zaloga ul. sv. Lucija 5 in uL del Fabbrl 10 

Velika Zaloga spalnih in jedilnih sob, kuhinjskega 
pohištva kakor tudi drugih predmetov. 

Delo solidno. Cene zmerne. 

Štefana C m d a i i l r a u i a M 3 3 VBgal v. Časova, tel. Z4-1I 

Urama In zlatarna 

F R A N C E S C O B U D A 
Trsi, Via Scelhraia i i . S 

sprejema vsakovrstna popravila. — Ce«e vedno 
najnižje. 41 

Kupuj« srebrn« krene. 
Pozor na naslov! Pozor na naslovi 

:: e l t e n a i t e i a w m w : 
z zalogo plošč za prevla če vanje in 

pode po zelo ugodnih cenah. 755 

Kdor želi imeti krasno sliko po nizki 
ceni, naj se obrne samo na 

m$milln\ zsuod B f l O T R E 
Corso Bffiorio Emanueie il 33 
Razglednice od 10 lir naprej - -

rodne praznike: 
osvoboditve Trsta 3. novembra — iz-
krcanje italijanskih čet v Trstu — 1918. in 
4. novemzra — narodni praznik — zmaga 
1918. — V neki drugi okrožnici nalaga g 
komisar županom, na* si preskrbijo zelcno-
belo-rieče pase, ki j:h aodo nosili o priliki 
uradnih nastopov in izvrševanja zakonskih 
opravil. 

Gospod civilni komisar I Kaj res nimate 
drugih nujnetših poslov, ali res ni drugih 
važnejših vprašanj v okraju, k! mu Vi nače-
lujete? Ali živite res z glavo v žaklju? Ali 
Vam ni ničesar znano, da mnogo vasi v 
sežanskem okraju kljub vodovodu nima vode 
in da morajo ljudje hsditi ponjo ure daleč? 
Aii Vam ni nič zaano da je letos na Krasu 
skrajno slaba letini kakršne stari ljudje ne 
pamtijo, <'a so namreč vsi prideJfci umanj-
kali. Grozdja je malo, deloma v>led suše, 
deloma vsled toče, koruzo so ljudje že av-
gusta pože i za krmo, krompirja je bio 
malo, fižola skoraj sič, ajda se je vsled suše 
posušila v cvetju, repe, zelja in drugih je-
rensk h pridelkov v§ ed traji oč« suše ne bo! 
F:d:no žito je semterja precej obrodilo, t >da 
teg-i prideia Kras malo. Ljudstvo gleda s 
strahom v bodočnost. Ne ve, kako se bo 
preživljalo to zimo in vse do nove letine 
Zaslužka ni; v prejšnjih časih so ljudje ob 
slahiii letinah šli v Trst zlasti v zimskih 
mesecih; tam so našli z a s lu f kda so pre-
živeli doma svoje družine. A sedaj je Trst 
mrtvo mesto in če je kak zaslužek, ga od-
jedajo priseljenci iz Kalabrlje in Sicilije. 

A'i Vam je o vsem tem navedenem kaj 
znano, g. komisar? Ali ste že sklical žu-
pane. da se pod Vašim predsedstvom po-
svetujejo, kaj bo treba ukrenili v očigled lej 
preteći nevarnovti? Ali ste storili Vi že to-
zadevno k-ik k*rak? 

Na tem polia imate, g. komisar, hvaležnega 
dela; tega se lotite in pustite za sedaj na 
miru narodne »ratnike, zastave in pase! 

l?asiJ iz Notranjske 
Shod v Vipavi. Poslanca cr. Wilfan in 

Lavrenčič sklicujeta za nedeljo dne 9. t. m. 
ob 3. uii p pokidne shod v Vipavi, v Hro-
vatlnovi dvorani. Poslanca bosta poročala o 
političnem in gospodarskem položaju. 

Petijot. — Iz gor. Vipavske doline: V „Edi-
nosti", št. 225 vd 22. septb. t. 1. je neki 
„Popotnik11 precej zabavlj I čez petijot, ali 
kakor on piše „p.tijot," ter dela oč.vidno 
krivico poštenim vjpavskim vinogradnikom. 
Ko sem prišel po trgatvi zopet enkrat v 
\instvu strokovnjaške kroge, sem opazil, da 
sumničijo mene kot pisatelja omenjenega 
dopisa. Cenjeno uredništvo naj potrdi, da 
jaz s tisto notico nisem v nobeni zvezi. 
^Radi potrdimo. Uredn štvo.) 

Pri tej priliki bi pa jaz opozoril širšo 
javnost na narodno-gospodarski pomen pe-
tijota, na katerega so v preteklih letih že 
opetovano opozarjati „ Narodni Gospodar", 
»Kmetovalec , Umni kletar", itd. Petijot Je 
tn ostane zdrava domača ljudska pijača. 
Ne samo z ekonomičnega, ampak tudi z 
zdravstvenega stališča priporočajo vsi izve-
denci, da naj na£e ljudstvo pije pri delu v 
vročih poletnih mesecih več petijota in 
manj vina. Umevno. Saj obstoja iz naj-
boljših snovi: raj boljšega grozdja, vode, 
sladkorja in za boljšo konservacijo nekaj 
špirita. Saj tudi Božja narava dela vino na 
trti iz — vode. Da bi bili torej tisti ki vo-
zilo ce*e barigle vode domov za petij t — 
slepič«, kakor trdi rPoootnik", ne smemo 
reči. Sploh se pa je letos naredilo tako 
malo, da je kako spekulacijsko ravnanje ž 
njim popolnoma izključeno. 

Bodimo pa odkritosrčni. Gospodarsko 
stališče postaja za našega kmeta vedro 
težkeje. Bližamo se ne samo vinski kri i, 
ampak splošni gospodarski mizeriji. Treba 
bo si pomagati z vsemi dopustnimi mo-
dernimi in umetnimi načini. Računati samo 
z dekrn svojih rok in s silami naše zem-
lja, ne bo več Šlo, ampak treba bo vpo-
rabtjaii tudi sredstva, ki nam jih daje znan-
stvo :n umetnost. Francozi, Italijani in 
Nemci imajo že neštevilne fabrike, ki „de-
lajo" umeuia vina. 

n i m i n m 

blizu kolodvora, v sredin! mesta, dvonad-
stropna, z 9 stanovanji, električna napeljava. 

Naslov pri upravništvu. 759 

:r. M v Sel 
naznanja, da je o d p r i v Senožečah 
trgovino z usnjem tn raznimi v to 
svfho spadajodmi čevljarskimi po-

Sleđnjić opozarjam še, da bo naloga 
v eh naših organizacij, da povzdignejo 
naše ljudstvo tudi na moral&aeia polju, ra 
pot.u kre osti in treznosti, da bo kos vefi 
kim narodnim, gospodarskim in političnim 
nalogam, ki ga čakajo že v bližnji prihod-
njosti. Brez bojazni kake zamerbomo mo-
rali delati nato, da bo naše ljudstvo manj 
pilo. Srednji kmet, ki porabi za se, za svoje 
domače in za najete delavce 10 do 15 Iiek-
tov vina in še več samo doma, ne deta 
ekonomično. Pol litra vina (v mrzlem zim-
skem času petijot seve ne pride toliko v trebšelaami. — Uljudno še priporoča 
poštev) h kosilu, pol litra k večerji zado j m s i a v . občinstvu za obHeai obisk. 
stu;e pri vsakem težkem delu. — Tako 
trde tudi zdravniki, da, trdijo celo, da za-
dostuje vsakikrat en četrt. Bolje je, da se 
nudi zdrava in krepka jed. pekarna, gostilna, sodavodnica, 14 oralov 

Kar -e pa tiče „Popotnikovega" namiga- 2mat|e. dobre gostiln*, mesnice, trgovine v 
vanja glede „veiike goljufije", kakor da bi 
naš „kmetič* prodajal petrjot za v'no, pa 
moram reči, da dela „Popotnik" našim Vi-
pav:em krivico. Zato s i pepoSteoi. Take 
vesti pripravijo naše v nagraditve ob po-
šteni kredit in so pripravne, da odvračajo 
trgovce od naših kleti. Maierhoier. 

D O K A Z 
d a imajo t e s t e n i n e - P e k a t e t e sloves že izza predvojne 

\e ta, da se vsestransko povprašuje po njih. 

$3a 

i n j i t a v n e s i i n u i n t i n ^ s S 
Poverjeništvo „Goriške matice" v * e-

stu je v ulici S. Frrmcesco d'Assfsi št 20-L 
Uradne ure: d a n e s v četrtek ia soboto 
od 18—19,. v nedeljo pa 11-12,. („Matica" 
izda te-le knjige: . Lovror.čič: „Gorske 
pravljice". '2. Remec: „Naši ljudje'. — 
3. „Vel ki Koledar". — Cena vs m trem 
knjigam: 5*— L.) 

Ž o l o t e i m l M i i f i i i 
Trst, ulica Seite Fontane št g, L 

m K lan ed 9-13 ta »d15-19 
Izvršujejo se hitro in točno vsa 

dela z zlatom kakor tudi zobftice 
s kavčukom 7*3 

^ D e l o z a j a m č e n o m 

Srebrne krone »n zlato pla-

čujem po najvišjih cenah 

A L O J Z I J P O V H 

Trst, Piazza Garibafdi št. 2 
(prej Barrien) 

Splošna hranilnica v T r ta 
Via Torre Bianca 39, I. 

Edini slovenski denarni zavod, ki jc 
upravičen sprejemati hran. vloge, za 
katere se zahteva 

PUP1LARNA VARNOST 
zviša obrestna mero s 1. oktobrom 1921 

o m n a 4 % 
Dospele obresti se pripisujejo k glaiv* 

nicJ dvakrat na leto-. - 794 

n»*stti in okolici. Krasna vila s pohištvom v 
Ceiju. L pa kmetijska posestva vsake vrste, p 
ve'eposcstva, grajšćine, vinogradska pjse- ' j l 
vtva, m*m, žage, hi-e in vile. — Pojasnila ® 
daje Karo! B. ezrJk, Celje, ul. Polgopolje 31 

Slo ven ja - jugosi* vi;a. 

Vulkanizacija cevi. — Popravljanje pokrivalnikov. 
Motoma hidravlična stiskalnica za montažo obroče v. 

Živoga ^er&cMa in p r v e vrsta« 
Cene zmerne. 

đ i R i i f l i l l i 

v T r s t y 
resi-trovanap zađr, z neoniejeaim jamstvoid 
Meo Fter laigi Sa Mestriaa St h, 1. 

sprejema M n e M 
od L 1 dalje. 

Navadne vloge obrestuje po 

4 1̂ = = 
12 O • '• 

večje po dogovoru 
Trgovcem otvarja teko5-3 čekovne ra-
čune. — Posoja hranilne pusice na dom. 
— Rentni davek plačuje iz svojega. 

Bole M i l a 
po najugodn Jših pog jih na vknjižbe, 

na osebno poroštvo, na 
zastave vrednostnih listin. 

Uradne ure vsak dan izvzemši 
nedelj in praznikov od 8 do 1. 

t 

i ] 3 i l ] g f i & a M ! R 3 M i 
P o d r u ž n i c a v Trstu. 
Centrala v Ljubljani. 

I\)čtruIcioe: 
siji, m . taka. Sira}., Splitlrsl, M M Ptai. 
tefih glafiiu I St.ttt.M8. tom K M 

Obavlja vse v bančno stroko spadajoče 
posle. — Sprejema vloge v lirah na 

hranilne knjižice proti 3 «br?t f f tVf t i l 
na žiro-ra^une proti 37. 
Za na odpoved vezane vloge plača obre-
sti po dogovoru. Izvršuje borzne naloge 

In daje v najem varnostne celice. 
Tel. št 5-18. Blagajna je odprta od 9-13 

Sli 

je pristnost in kakovost 

izdelanega brez vsake iz oljčnega olja 
druge primesi. 

Belina in mehkoba perila, ki je prano s 
ZELENIM MILOM FENDERL, je izredna. 

iprlftlte s e ! 
(II 

A . F e n d e r l & C . , T r s t , T o v a r n a m i l a 
Telefon št. 430 — Via del Ghirlandaio št 1 

161 i l l 

Pozor na domačo tvrdko! 
RJUIC SMHI6, Gorico, GOJMSkfl RliCfl stfti Vlfl CfltfBCCi it. 25, 
znanja slavnemu občintvu. da ima veliko izbero Šivalnih 

več vrst za krojače9 šivilje in čevljarje 

i fumnUiHi m & m tovoren, katere JamCl 10 let. 
Dalje velika izbera dvokoles. Izjemno prodaja tudi na obroke. — Ceniki na zahtevo 

poštnine prosti. Lastna mehanična delavnica. _ 45 

Podružnica v Kobaridu št. 21. Podružnica v Kobaridu št. 21. 

T I s k a r n a i d i n o s r v T r s t u 
izvršuje oso tlskorsho delo točno in solidno 
M tiskarne si! nahajajo v i t i Sv. Frančiška M l m 9.29 

» i m ^ B U B k l f U H O A I I ^ I I a l B e o M Celje, Dubrovnik, Kotor, Kroni, LjuU-

- J A D K A N j K A O A r l K M > \ liano, m o r , Metkov«, Opatija, m m , 

sprejema vloge na hranilne knjižice, žiro in Krase vlose pod najasodnejilml pogoji | Split, talk, Z a t o U a s r e b , T r s ^ ©len, 

Prevzema vse bančne posle pod najugodnejšimi pogoji | PosKHme ZBezezweml pečjlml Krajietn-In Inozemstou | 


